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Allgemeine Hinweise

Informationen zur Montage- und Betriebsanleitung

Diese Montage- und Betriebsanleitung ermdglicht den
korrekten Einbau sowie den sicheren und effizienten
Umgang mit dem im folgendem beschriebenen TROX-
Produkt.

Die Montage- und Betriebsanleitung wendet sich an
Montagefirmen, Haustechniker, technisches Personal
oder unterwiesene Personen sowie an Fachkrafte des
Elektro- und Klimahandwerks.

Das Personal muss diese Montage- und Betriebsanlei-
tung vor Beginn aller Arbeiten sorgfaltig durchgelesen
und verstanden haben. Grundvoraussetzung fir
sicheres Arbeiten ist die Einhaltung aller angegebenen
Sicherheitshinweise und Handlungsanweisungen in
dieser Montage- und Betriebsanleitung.

Darliber hinaus gelten die o6rtlichen Arbeitsschutzvor-
schriften und allgemeinen Sicherheitsbestimmungen.

Bei der Anlagenibergabe ist die Montage- und
Betriebsanleitung an den Anlagenbetreiber zu ber-
geben. Der Anlagenbetreiber hat die Anleitung der Anla-
gendokumentation beizufiigen. Die Anleitung muss fir
das Personal jederzeit zuganglich aufbewahrt werden.

Abbildungen in dieser Montage- und Betriebsanleitung
dienen dem grundsatzlichen Verstandnis und kénnen
von der tatsachlichen Ausfiihrung abweichen.

Mitgeltende Unterlagen

Neben dieser Montage- und Betriebsanleitung ist fur die
Verwendung in Deutschland die Allgemeine bauauf-
sichtliche Zulassung Z-41.3-692 zu beachten.

Fir die Verwendung in andere Lander ist die
DoP / KA-EU / DE / 002 zu beachten.

Urheberschutz

Diese Dokumentation — einschlieRlich aller Abbildungen
— ist urheberrechtlich geschitzt und ausschlieRlich zur
Verwendung mit dem Produkt bestimmt.

Jede Verwertung aufterhalb der Grenzen des Urheber-
rechtsgesetzes ist ohne unsere Zustimmung unzulassig
und verpflichtet zu Schadensersatz.

Dies qilt insbesondere fir:

Veroffentlichung
Vervielfaltigung
Ubersetzung
Mikroverfilmung

Einspeicherung und Bearbeitung in elektronischen
Systemen

Allgemeine Hinweise

Technischer Service von TROX

Zur schnellen und effektiven Bearbeitung folgende Infor-
mationen bereithalten:

= Produktbezeichnung

= TROX-Auftrags- und Positionsnummer

= Lieferdatum

= Kurzbeschreibung der Stérung oder der Riickfrage
Online www.trox.de

Telefon +49 2845 202-400
Haftungsbeschrankung

Alle Angaben und Hinweise in dieser Anleitung wurden
unter Bericksichtigung der geltenden Normen und Vor-
schriften, des Standes der Technik sowie unserer lang-
jahrigen Erkenntnisse und Erfahrungen zusammenge-
stellt.

Der Hersteller Ubernimmt keine Haftung fir Schaden
auf Grund von:

Nichtbeachtung der Anleitung
NichtbestimmungsgemaRer Verwendung
Einsatz von nicht ausgebildetem Personal
Eigenmachtiger Umbauten

Technischer Veranderungen

Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile

Der tatsachliche Lieferumfang kann bei Sonderausfiih-

rungen, der Inanspruchnahme zusatzlicher Bestellopti-

onen oder auf Grund neuester technischer Anderungen
von den hier beschriebenen Erlduterungen und Darstel-
lungen abweichen.

Es gelten die im Liefervertrag vereinbarten Verpflich-
tungen, die Allgemeinen Geschéaftsbedingungen sowie
die Lieferbedingungen des Herstellers und die zum Zeit-
punkt des Vertragsabschlusses glltigen gesetzlichen
Regelungen.

Technische Anderungen im Rahmen der Verbesserung
der Gebrauchseigenschaften und der Weiterentwicklung
behalten wir uns vor.

Mangelhaftungsgarantie

Die Bestimmungen der Mangelhaftungsgarantie sind in
Abschnitt ,VI. M&ngelanspriche® der Allgemeinen
Liefer- und Zahlungsbedingungen der TROX GmbH
beschrieben.

Die Allgemeinen Liefer- und Zahlungsbedingungen der
TROX GmbH befinden sich im Internet unter
www.trox.de.
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Allgemeine Hinweise

Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise sind in dieser Anleitung durch Sym-
bole gekennzeichnet. Die Sicherheitshinweise werden
durch Signalworte eingeleitet, die das Ausmalf} der
Gefahrdung zum Ausdruck bringen.

A GEFAHR!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist
auf eine unmittelbar gefahrliche Situation hin, die
zum Tod oder zu schweren Verletzungen fuhrt, wenn
sie nicht gemieden wird.

A WARNUNG!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist
auf eine maoglicherweise gefahrliche Situation hin,
die zum Tod oder zu schweren Verletzungen fuhren
kann, wenn sie nicht gemieden wird.

A VORSICHT!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist
auf eine maoglicherweise gefahrliche Situation hin,
die zu geringfligigen oder leichten Verletzungen
fuhren kann, wenn sie nicht gemieden wird.

! HINWEIS!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist
auf eine maoglicherweise gefahrliche Situation hin,
die zu Sachschéaden fiihren kann, wenn sie nicht
gemieden wird.

QP UMWELTSCHUTZ!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist
auf mdgliche Gefahren fir die Umwelt hin.

T ROZ®TECHNIK

Erlauterung der Symbole an der Brandschutzklappe

é WARNUNG!

Im Bereich der Antriebsmechanik besteht eine
Quetschgefahr fur Hande und Finger. Bei Betatigen
oder Spannungsfreischalten nicht in den Bereich der
Antriebsmechanik fassen.

[1i] Montage- und Betriebsanleitung lesen!

Vor allen Arbeiten an der Brandschutzklappe die
Montage- und Betriebsanleitung lesen.

Tipps und Empfehlungen

Dieses Symbol hebt niitzliche Tipps und Empfeh-
lungen sowie Informationen fiir einen effizienten und
stérungsfreien Betrieb hervor.

Sicherheitshinweise in Handlungsanweisungen

Sicherheitshinweise kénnen sich auf bestimmte, ein-
zelne Handlungsanweisungen beziehen. Solche Sicher-
heitshinweise werden in die Handlungsanweisung ein-
gebettet, damit sie den Lesefluss beim Ausfiihren der
Handlung nicht unterbrechen. Es werden die oben
beschriebenen Signalworte verwendet.

Beispiel:
1. » Schraube losen.

2.
A VORSICHT!

Klemmgefahr am Deckel!

Deckel vorsichtig schlief3en.
3. » Schraube festdrehen.

Besondere Sicherheitshinweise

Um auf besondere Gefahren aufmerksam zu machen,
werden in Sicherheitshinweisen folgende Symbole ein-
gesetzt:

Warnzeichen Art der Gefahr

Warnung vor Handverlet-

é zungen.
A

Warnung vor einer Gefah-
renstelle.

Brandschutzklappe Serie KA-EU
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Normen und Richtlinien

Bei samtlichen Arbeiten an der Brandschutzklappe sind
entsprechend den Anforderungen der allgemeinen bau-
aufsichtlichen Zulassung bzw. der Leistungserklarung
u. a. die folgenden Vorschriften und Richtlinien zu

beachten:

m  Gerate- und Produktsicherheitsgesetz
= Betriebssicherheitsverordnung

= Bauordnungsrechtliche Auflagen

u

Unfallverhutungsvorschriften (BGV A1, BGV A3)
Instandhaltungsnormen DIN 31051 und EN 13306
Raumlufttechnische Anlagen fir Kiichen VDI 2052
Muster-Luftungsanlagen-Richtlinie (M-LUAR)
Bauelemente in gewerblichen Kiichen - Einrich-
tungen zur Be- und Entlaftung, DIN EN 16282

= Alle weiteren einschlagigen Normen und Vor-
schriften fur den Brandschutz

Allgemeine Hinweise
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1
1.1

Sicherheit

Allgemeine Sicherheitshinweise

Scharfe Kanten, spitze Ecken und diinnwandige
Blechteile

A VORSICHT!

Verletzungsgefahr an scharfen Kanten, spitzen
Ecken und diinnwandigen Blechteilen!

Scharfe Kanten, spitze Ecken und diinnwandige
Blechteile konnen Abschirfungen und Schnitte der
Haut verursachen.

Bei allen Arbeiten vorsichtig vorgehen.

Schutzhandschuhe, Sicherheitsschuhe und
Schutzhelm tragen.

Elektrische Spannung

A GEFAHR!

Stromschlag beim Bertihren spannungsfiihrender
Teile. Elektrische Ausriistungen stehen unter gefahr-
licher elektrischer Spannung.

An den elektrischen Komponenten dirfen nur
Elektrofachkrafte arbeiten.

Vor Arbeiten an der Elektrik die Versorgungs-
spannung ausschalten.

1.2

BestimmungsgemaRe Verwendung

Die Brandschutzklappe wird als Absperreinrichtung
zur Verhinderung einer Brand- und Rauchibertra-
gung durch die Luftleitung verwendet.

Die Brandschutzklappe ist ausschlieBlich fur den
Einsatz in Abluft- bzw. Fortluftsystemen von gewerb-
lichen Kiichen vorgesehen.

Der Deckeneinbau kann stehend oder hangend
erfolgen. Bei stehendem Einbau ist die Luftrichtung
zu beachten.

An die Leitungen dirfen nur weitere Ab- und Fort-
luftleitungen gewerblicher Kiichen angeschlossen
werden, dazu gehdren auch z. B Speiseausgaben.
Die Brandschutzklappe darf ausschlieRlich im
Innern von Gebauden verwendet werden und nicht
dauerhaft der Aussenluft ausgesetzt werden.

Die maximal zulassige Anstromgeschwindigkeit
betragt 10m/s.

Sicherheit

Zusatzliche Bestimmung fiir die Verwendung in
Deutschland:

Keine Verwendung als Uberstrémklappe.

Fur die Verwendung in Deutschland ist die Allge-
meine bauaufsichtliche Zulassung Z-41.3-692 zu
beachten.

Fehlgebrauch

A WARNUNG!

Gefahr durch Fehlgebrauch!

Fehlgebrauch der Brandschutzklappe kann zu
gefahrlichen Situationen fuhren.

Die Brandschutzklappe darf nicht eingesetzt werden:

— in anderen Abluftleitungen als der von gewerbli-
chen Kichen;

— in Zuluftleitungen;
— in Ex-Zonen

— im Freien, ohne ausreichenden Schutz gegen
Witterungseinfliisse;

— bei Einbausituationen, in denen eine innere
Besichtigung der Bauteile der Brandschutz-
klappe sowie die innere Reinigung im einge-
bauten Zustand nicht méglich sind;

— ohne brandschutztechnischen Zweck.

— zu lGftungstechnischen Zwecken (nicht geeignet
zum taglichen Offnen und SchlieRen)

Restgefahren

TROX Brandschutzklappen unterliegen bei der Herstel-
lung strengen Qualitatskontrollen. Zusatzlich wird vor
der Auslieferung eine Funktionsprifung durchgefiihrt.

Durch Beschadigungen bei Transport oder Einbau ist
eine Beeintrachtigung der Funktion mdglich.

Die ordnungsgemafe Funktion der Brandschutzklappe
ist bei der Inbetriebnahme zu prifen und im weiteren
Betrieb durch wiederkehrende Instandhaltungsmaf-
nahmen zu gewahrleisten.

Brandschutzklappe Serie KA-EU 7



Sicherheit

1.3 Personalqualifikation

/\ WARNUNG!

Verletzungsgefahr bei unzureichender Qualifika-
tion!

UnsachgemaRer Umgang kann zu erheblichen Per-
sonen- und Sachschaden fihren.

— Alle Tatigkeiten nur durch dafir qualifiziertes
Personal durchfihren lassen.

In der Betriebsanleitung werden folgende Qualifikati-
onen flr verschiedene Tatigkeitsbereiche benannt.

Elektrofachkraft

Die Elektrofachkraft ist aufgrund ihrer fachlichen Ausbil-
dung, Kenntnisse und Erfahrungen sowie Kenntnis der
einschlagigen Normen und Bestimmungen in der Lage,
Arbeiten an elektrischen Anlagen auszufihren und
mdgliche Gefahren selbststandig zu erkennen und zu
vermeiden.

Fachpersonal

Fachpersonal ist aufgrund seiner fachlichen Ausbildung,
Kenntnisse und Erfahrung sowie Kenntnis der einschla-
gigen Bestimmungen in der Lage, die ihm ubertragenen
Arbeiten auszufiihren und mégliche Gefahren selbst-
sténdig zu erkennen und zu vermeiden.

T ROZ®TECHNIK
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2  Technische Daten
2.1 Aligemeine Daten

NenngréRen B x H 250 x 225 — 1200 x 500 mm
Gehduseldangen L 599 — 881 mm
Volumenstrombereich bis 6000 I/s
bis 21600 m%h
Temperaturbereich 5°C..40°C
Auslosetemperatur 72 °C
EG-Konformitat = Bauproduktenverordnung (EU) Nr. 305/2011
= EN 15650 — Liftung von Gebauden - Brandschutz-
klappen

= EN 13501-3 — Klassifizierung - Teil 3: Feuerwiderstands-
fahige Leitungen und Brandschutzklappen

= EN 1366-2 — Feuerwiderstandsprufungen fir Installati-
onen - Teil 2: Brandschutzklappen

Leistungserklarung DoP / KA-EU / DE / 002

Allgemeine bauaufsichtliche Zulassung Z-41.3-692
(fiir Deutschland)

) Angaben gelten flr gleichméaRige An- und Abstrémungen der Brandschutzklappen.

Zulassungs- bzw. Typenschild

° TROX GmbH
Heinrich-Trox-Platz
47504 Neukirchen-Viuyn
GERM.

Brandschutzklappe/fire damper
:

ANY
z:L
® @ ® ®

TROZ “technik

BT vehb b oS- 300P%) ] o i @
K90 (ve, ho)
MPA Braunschwei

[EEEIEE TROX GmbH, D-47504 Neukirchen-Viuyn

Herstelljahr

Bestimmungen fir die Nutzung und
Instandhaltung beachten!

q3

M370CK4

Abb. 1: Zulassungs- bzw. Typenschild (Beispiel)

1 CE-Kennzeichen 6 Herstellungsjahr
2 Herstelleradresse 7 Nummer der Leistungserklarung / Nummer der
3 Nummer der Europaischen Norm und Jahr ihrer Ver- Zulassung
offentlichung 8 Internetadresse zum Download der Leistungserkla-
4 Benannte Stelle rung
5 Die beiden letzten Ziffern des Jahres in dem die 9 Angaben zu allen geregelten Eigenschaften, die
Kennzeichnung erstmalig angebracht wurde Feuerwiderstandsklasse kann je nach Verwendung

unterschiedlich sein
10  Serienbezeichnung
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Technische Daten TROZ “tecunik

2.2 KA-EU ohne Auffahrhilfe

Abmessungen (alle Angaben in mm)
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Abb. 2: KA-EU
1.1 Gehause 1.11  Endschalter ZU-Stellung
1.2 Klappenblatt 1.12  Endschalter AUF-Stellung
1.3 Haftmagnet 2 mit Abdeckung 1.13 Montageplatte
1.4 Anschlussflansch Einbauseite' 1.14  Maueranker
1.5 Anschlussflansch Bedienungsseite' ® Einbauseite
1.6 Stellhebel am Klappenblatt (fest verbunden) Bedienungsseite
1.7 Stellhebel am Verstellrohr B Breite der Brandschutzklappe (B-Seite)
1.7.1  Verstellrohr H Hohe der Brandschutzklappe (H-Seite)
1.8 Gewindestange L Lange der Brandschutzklappe (Gehauselange)
1.9 Gasdruckfeder (ab B 2 700 mm zwei Stiick) ! (SBM20) — bis B = 900 mm
1.10  Federriegelbolzen (SBM30) — bei B =2 1000 mm

Haftmagnet 2

B [mm] 250 - 600 700 800 900 1000 1100 1200
Anzahl Haftmagnete 1 2 2 2 2 2 2
Magnetabstand X [mm] mittig angeordnet 500 500 600 700 800 900

2 Die Magnete sollten zu Instandhaltungszwecken auch nach Einbau der KA-EU zugéanglich sein (maximale Wanddicke siehe Tabelle & 20).

10 Brandschutzklappe Serie KA-EU
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Abb. 3: KA-EU Platzbedarf fiir Offnungshebel 3
Lfd. Nr.  [1] bis [3] Lfd. Nr.  [4]und [5]
1.15 Offnungshebel - gerade Ausfiihrung 1.16 Offnungshebel - gewinkelte Ausfiihrung

(Standard, Lieferumfang) (separate Bestellung)

Bei B = 700 mm (zwei Gasdruckfedern) kann der Offnungshebel rechts oder links angesetzt werden. Bei Handhebel
links, muss die Entriegelung rechts betatigt werden.

Brandschutzklappe Serie KA-EU 1"



Technische Daten

2.3 KA-EU mit elektrischer Auffahrhilfe

Abmessungen (alle Angaben in mm)

=
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Abb. 4: KA-EU mit elektrischer Auffahrhilfe
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1.1-1.14 siehe KA-EU & 10 B  Breite der Brandschutzklappe (B-Seite)
1.17 Verteilerdose H Hohe der Brandschutzklappe (H-Seite)
1.18 Elektrische Auffahrhilfe (Standard), zusatz- L  Lange der Brandschutzklappe (Gehauselange)
liche mégliche Positionen siehe Abb. 5 1 (SBM20) — bis B = 900 mm
® Einbauseite (SBM30) — bei B = 1000 mm
Bedienungsseite
Haftmagnet 2
B [mm] 250 - 600 700 800 900 1000 1100 1200
Anzahl Haftmagnete 1 2 2 2 2 2 2
Magnetabstand X [mm] mittig angeordnet 500 500 600 700 800 900

2 Die Magnete sollten zu Instandhaltungszwecken auch nach Einbau der KA-EU zuganglich sein (maximale Wanddicke siehe Tabelle & 20).
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]
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Abb. 5: Positionen elektrische Auffahrhilfe

[1] Position mittig unten (Standard) [5] Position unten rechts
[2] Position oben links (nur fiir B = 700 mm) 1.17  Verteilerdose

[8] Position unten links (nur fiir B = 700 mm) 1.18  Elektrische Auffahrhilfe
[4] Position oben rechts
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2.4 Abmessungen und Gewichte

Abmessungen und Gewichte

T ROZ®TECHNIK

Abmessungen [nm] / Gewichte [kg]

Abmessungen

B H L w

250 225 599 160
300
400
500
600
700
800
900
1000
1100
1200
300 300 684 253
400
500
600
700
800
900
1000
1100
1200
400 400 784 335
500
600
700
800
900
1000
1100
1200

1 KA-EU mit elektrischer Auffahrhilfe: Gewicht + 11 kg.

2 Position mittig (Standard) fiir alle Abmessungen méglich.

85

285
335
385
435
485
535
85

285
335
385
435
485
535
85

285
335
385
435
485
535

Gewichte
1

26
28
34
38
43
49
56
60
66
70
75
30
40
45
50
59
63
68
74
80
84
45
53
59
70
73
78
85
90
96

Positionen elektrische Auffahrhilfe 2

Oben Unten
links links

Oben
rechts

Unten
rechts

Ausfihrung nicht
moglich

Ausfiihrung méglich

Ausfihrung maéglich

Ausfihrung nicht
moglich

Ausfiihrung méglich

Ausfiihrung maéglich

Ausfihrung nicht
moglich

Ausfiihrung méglich

Ausfuhrung méglich
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Technische Daten

Abmessungen [mm] / Gewichte [kg]

Abmessungen

B H L z
500 500 881 435 85
600

700 285
800 335
900 385
1000 435
1100 485
1200 535

" KA-EU mit elektrischer Auffahrhilfe: Gewicht + 11 kg.

2 Position mittig (Standard) flr alle Aomessungen méglich.

2.5 Anbauteile

Endschalter

Vorschriften
Bauart
Gehduse
Schutzart
Kontaktmaterial

Schaltglieder

Schaltsystem

Anschlussleitung / Querschnitt

Positionen elektrische Auffahrhilfe 2

Gewichte
1 Oben Unten Oben Unten
links links rechts rechts
60 Ausflhrung nicht Ausfuhrung moglich
58 moglich
79 Ausflihrung mdéglich
85
91
99
105

110

Endschalter

BemessungsstofRspannungsfestigkeit Uimp

Bemessungsisolationsspannung Ui
Thermischer Dauerstrom Ithe
Umgebungstemperatur

Mechanische Lebensdauer

IEC/EN 60947-5-1, VDE 0660-200 und weitere

DIN EN 50047

glasfaserverstarkter Thermoplast, selbstverléschend
IP 67 gem. EN 60529

Feinsilber (AGNI)

Wechsler mit Doppelunterbrechung Zb oder 2 Offner,
galvanisch voneinander getrennte Kontaktbriicken

IEC 60947-5-1; Sprungschaltung
1m/2x0,75 mm?

6 kV

500 V AC, 600V DC
10A
-25°C...80°C

20 Millionen Schaltspiele

Brandschutzklappe Serie KA-EU 15



Technische Daten

Haftmagnet Typ 500-15

T ROZ®TECHNIK

Steuer- und Bedieneinheit FSM 10

230 V AC, 50 Hz ... 60 Hz
max. 12 VA

max. 230 V AC

max. 2 A

I

IP 67 mit Schutzkappe
5°C..40°C
Kunststoff

Aufputz

9xM16 x 1,5

185 x 180 x 96 mm

3 x 4,0 mm

Steuergerat FSM 1

Versorgungsspannung 230V AC Versorgungsspannung
Frequenz 40 ...60 Hz Leistungsaufnahme
Leistung 5 Watt Schaltspannung
Schutzgrad IP 65 Schaltstrom
Einschaltdauer 100% Schaltstrom
Haftkraft ca. 700 N Schutzgrad
Anschlussleitung 2,5 m/ flexibel 3 x 0,25 m? Betriebstemperatur
Gehduse und Deckel
Gasdruckfeder Montage
Typ 310 Typ 410 Kabeleinfiihrung
(H <400 mm) (H =400 mm) Abmessungen B xH x T
Gedriickter 110 mm 160 mm Befestigung
Zustand
Ausgefahrener 310 mm 400 mm
Zustand
Kraft 400 ... 1000 N Versorgungsspannung
Umgebungs-  -30°C..80°C Leistungsaufnahme
temperatur
Schaltspannung
Schaltstrom
Elektrische Auffahrhilfe Schutzklasse
Versorgungsspannung  wird vom Steuergeréat Schutzgrad
FSM 1 bereitgestellt
Betriebstemperatur
Schutzgrad IP 50
Gehduse und Deckel
Isolierstoffklasse E (120 °C)

Abmessungen BxH x T

Kapillarrohrfiihler TLR-72

Auslosetemperatur
Betriebsspannung

Schaltvermogen 5(8)A,

Montage

270 x 220 x 230 mm
(ohne Verstellrohr)

Kabeleinfiihrung
Abmessungen B xH x T

Befestigung

fest auf 72 °C eingestellt
24..230 V AC, 50/60 Hz

bei 24 V AC min. 150 mA

230 V AC, 50 ... 60 Hz
max. 200 VA

max. 230 V AC

max. 2 A

I

IP 54

5°C...40°C
Kunststoff

Aufputz

10 x M20 x 1,5

180 x 260 x 110 mm
4 x @4,0 mm

Schutzgrad IP 54

Schutzklasse I

Kontakt Umschalter

Bulbe und Kapillare Kupfer

Max. Fiihlertemperatur 82 °C

Umgebungstemperatur -15°C ... 80 °C

16 Brandschutzklappe Serie KA-EU



TROZ®TECHNIK

3  Transport und Lagerung
Priifen der Lieferung

Lieferung sofort nach Anlieferung auf Transportschaden
und Vollstandigkeit prifen. Bei Transportschaden oder
unvollstandiger Lieferung sofort den Spediteur und den
Lieferanten informieren.

Zur vollstandigen Lieferung gehoren:

= Brandschutzklappe KA-EU mit Anbauteilen
= Offnungshebel

= Steuergerat FSM 10 bzw. FSM 1 in Verbindung mit
elektrischer Auffahrhilfe

= Kapillarrohrfiihler TLR 72
= eine Betriebsanleitung je Lieferung

Transportieren auf der Baustelle

Brandschutzklappe mdglichst bis zum Einbauort in der
Versandverpackung transportieren.

Lagerung

Beim Zwischenlagern folgende Punkte beachten:

= Umkarton und Folie der Transportverpackung ent-
fernen.

= Vor Staub und Verschmutzung schitzen.

= Vor Feuchtigkeit und direkter Sonneneinstrahlung
schutzen.

= Nicht unmittelbar (auch verpackt) der Witterung aus-
setzen.

= Nicht unter 5 °C und tber 50 °C lagern.

Transportsicherung

Brandschutzklappen der Serie KA-EU werden mit einer
Transportsicherung 1.19 ausgeliefert.

Dy, i—

SR

b7

N\

Abb. 6: Transportsicherung

1 KA-EU
1.2 Klappenblatt
1.19 Transportsicherung

Transport und Lagerung

Verpackung

Verpackungsmaterial, das beim Zwischenlagern entfernt
wurde, fachgerecht entsorgen.

Brandschutzklappe Serie KA-EU 17



Aufbau und Funktion

4 Aufbau und Funktion

Abb. 7: KA-EU

1 KA-EU

1.3 Haftmagnet

9.4 Kapillarrohrfiihler TLR 72, Anzahl entsprechend
der Verwendung, siehe Abb. 24

4.1 Funktionsbeschreibung

Brandschutzklappen der Serie KA-EU werden als
sicherheitstechnische Bauteile innerhalb von Ab- und
Fortluftanlagen von gewerblichen Kiichen eingesetzt.
Die Brandschutzklappe verhindert als Absperreinrich-
tung eine Brand- und Rauchibertragung durch die LUf-
tungsleitung.

Im Betrieb ist die Brandschutzklappe gedffnet, um die
Luftférderung der Abluftanlage zu gewahrleisten. Das
Klappenblatt wird dazu durch einen oder zwei Haftmag-
nete in Offenstellung gehalten (ein tagliches Offnen und
Schlieen der KA-EU zu liftungstechnischen Zwecken
ist nicht zulassig).

Steigt im Brandfall die Temperatur im Inneren der
Abluftleitung Uber 72 °C I16st der Kapillarrohrfiihler
unmittelbar aus und unterbricht Uber das Steuergerat
die Stromversorgung zum Haftmagneten.

Das Klappenblatt wird freigegeben und mit den vorge-
spannten Gasdruckfedern wird das sofortige Schlief3en
der Brandschutzklappe bewirkt. Der Ventilator der
Abluftanlage wird beim SchlieRvorgang der Brand-
schutzklappe abgeschaltet.

Zur Sicherstellung der ordnungsgemafRen Funktion
kann eine Funktionsprifung der Brandschutzklappe
durchgefiihrt werden, siehe Funktionspriifung & 54.

TROZ®TECHNIK

9.6 Kapillarrohrfihler (optional)
10.1  Abzugshaube

Die KA-EU ist mit zwei Endschaltern ausgerustet. Der
obere Endschalter 1.11 fur die Stellungsanzeige ZU
kann zur Klappenstellungsanzeige durch die Gebaude-
leit- oder Brandmeldetechnik verwendet werden. Der
untere Endschalter 1.12 fir die Stellungsanzeige AUF
dient zur Abschaltung des Ventilators. Damit ist gewahr-
leistet, dass der Ventilator nur lauft, wenn die Klappe
vollstandig gedffnet ist.

4.2 Steuer- und Bedieneinheit FSM 10

Die Steuer- und Bedieneinheit FSM 10 dient dem kon-
trollierten SchlieRBen der KA-EU per Knopfdruck sowie
zur Weiterleitung der Stellungsanzeigen an die Gebau-
deleittechnik. Durch die Betatigung des Tasters werden
die Magnete stromlos geschaltet und die KA-EU wird
Uber Gasdruckfedern geschlossen.

4.3 Steuergerat FSM 1 und elektrischer
Auffahrhilfe

Das Steuergerat FSM 1 dient zur komfortablen Bedie-
nung der Brandschutzklappe sowie zur Weiterleitung
der Stellungsanzeigen an die Gebaudeleittechnik.
Durch die Betatigung des Test-Tasters werden die Mag-
nete stromlos geschaltet und die KA-EU wird Uber Gas-
druckfedern geschlossen.

Mit dem Reset-Taster wird die Auffahrhilfe aktiviert und
die KA-EU o6ffnet motorisch. Nach Erreichen der Stel-
lung AUF wird das Klappenblatt durch Haftmagnete
gehalten.

18 Brandschutzklappe Serie KA-EU
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Die elektrische Auffahrhilfe erfiillt keine brandschutz-
technische Funktion. Sie dient zur vereinfachten Off-
nung der KA-EU bei Wartungsarbeiten oder Funktions-
kontrollen, nicht dem taglichen Offnen und SchlieRen
der Brandschutzklappe.

4.4 Druckknopf-Taster

Die Steuer- und Bedieneinheit FSM 10 kann durch
einen externen Druckknopftaster DKT 2.2 A optional
erweitert werden, der eine externe Schlieung ermog-
licht.

Das Steuergerat FSM 1 mit elektrischer Auffahrhilfe
kann zusatzlich mit zwei externen Druckknopftaster,
DKT 2.2_A und DKT 2.3_R, erweitert werden. Der
externe Taster DKT 2.2_A dient der externe Schlielung
der KA-EU. Der Taster DKT 2.3 _R 6ffnet eine KA-EU
mittels elektrischen Auffahrhilfe.

Die Druckknopftaster DKT 2.2_A und DKT 2.3_R haben
die gleiche Funktion, wie die im jeweiligen Steuergerat
integrierten Taster.

Brandschutzklappe Serie KA-EU
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Einbau TROZ “recunix

5 Einbau

5.1 Ubersicht Einbausituationen

Hinweis

Die Leistungsklasse / Feuerwiderstandsdauer von Brandschutzklappe und Wand/Decke dlirfen voneinander
abweichen. Die endgliltige Leistungsklasse / Feuerwiderstandsdauer des Gesamtsystems wird jedoch von der
geringeren Leistungsklasse / Feuerwiderstandsdauer bestimmt.

Ubersicht Einbausituationen

Tragkonstruk-  Einbauort/ Min- Leistungs- Feuerwider- Einbauart  Einbau-

tion Ausfiihrung dest- klasse EI TT standsdauer hin-
dicke (ve—h,, i< 0)S weise
[mm] bis

Massivwande in 100 EI90 S K90 N & 30

aus Beton,

Porenbeton oder

Leichtbeton

Massivwande in 115 EI90 S K90 N & 30

aus Mauerwerk

Massivdecken in 150 EI90 S K90 N & 31

Leichtbau- in, mit Metallstander, 100 EI90 S K90 N & 33

wande beidseitige Beplankung

Brandwande in, mit Metallstander, 100 EI90 S K90 N & 33

beidseitige Beplankung

N = Nasseinbau

5.2 Sicherheitshinweise zum Einbau

Scharfe Kanten, spitze Ecken und diinnwandige
Blechteile

A VORSICHT!

Verletzungsgefahr an scharfen Kanten, spitzen
Ecken und diinnwandigen Blechteilen!

Scharfe Kanten, spitze Ecken und diinnwandige
Blechteile kénnen Abschiirfungen und Schnitte der
Haut verursachen.

— Bei allen Arbeiten vorsichtig vorgehen.

— Schutzhandschuhe, Sicherheitsschuhe und
Schutzhelm tragen.
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5.3 Allgemeine Einbauhinweise

| HINWEIS!
Risiko der Beschddigung der Brandschutzklappe

— Brandschutzklappe beim Einbau vor Verschmut-

zung oder Beschadigung schitzen.

— Offnungen und Ausléseeinrichtung durch Abde-

cken (z. B. Folie) vor Mértel und Tropfwasser
schitzen.

Generell ist zu beachten:

Bedienelemente, Haftmagnete und elektrische Auf-
fahrhilfe missen fur Instandhaltungsmaflinahmen
zuganglich bleiben.

Krafte, die auf das Gehause wirken, kbnnen zu
Funktionsstérungen der Brandschutzklappe fiihren.
Dies ist beim Einbau und Luftleitungsanschluss zu
verhindern.

Vor dem Einbau die Transportsicherung der Brand-
schutzklappe entfernen.

Vor dem Einbau Funktionsprifung durchfihren und
Brandschutzklappe schlieRen.

Einbaulage nur wie abgebildet.

Fir das Offnen der Brandschutzklappen ist fiir den
Offnungshebel ausreichend Platz vorzusehen, siehe
Abb. 3 ,KA-EU — Platzbedarf fiir manuellen Off-
nungshebel® auf Seite 11.

In den anschlieRenden Luftleitungen ist eine Inspek-
tionsoffnung unmittelbar vor oder hinter der Brand-
schutzklappe anzuordnen.

Durch planerische und bauliche Manahmen an der
Luftungsanlage ist zu gewahrleisten, dass die
KA-EU nicht durch Druckst63e innerhalb des Lif-
tungssystems beschadigt wird.

Feuchtigkeit und Kondensat in bzw. an der Brand-
schutzklappe mussen verhindert werden.

Bei der Montage der Brandschutzklappe in weiter-
fuhrende Luftleitungssysteme aus metallischen
Werkstoffen, ist bei dem Anschluss auf die elektro-
chemische Spannungsreihe zu achten, sofern an
der Brandschutzklappe Anschlussleitungen ange-
schlossen werden, die nicht aus dem gleichen Mate-
rial wie das Gehause bestehen.

Einbau

Entfernen der Transportsicherung

A VORSICHT!

Beschadigung der Brandschutzklappe durch unsach-
gemalRe Handhabung.

Klappenblatt beim Herausnehmen der Transportsi-
cherung nicht zufallen lassen.

Beim unkontrollierten Schliel3en kann die Absperr-
einheit beschadigt werden.

Vor dem Einbau die Transportsicherung der Brand-
schutzklappe entfernen.

zZ_ 7

7

¥ 7

=y

-
o
©

N

Z

Abb. 8: Transportsicherung

1

KA-EU

1.2 Klappenblatt
1.19 Transportsicherung

Klappenblatt 1.2 mit der Hand nach oben drucken.
Transportsicherung 1.19 herausziehen.
Klappenblatt mit der Hand in ZU-Stellung flhren.

Verpackung

Verpackungsmaterial nach dem Auspacken fachgerecht
entsorgen.
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Montage der Gasdruckfeder

Bei Auslieferung ist die Gasdruckfeder 1.9 (ab einer Breite von B = 700 mm zwei Gasdruckfedern) nur einseitig
befestigt. Vor dem Einbau der Brandschutzklappe in die Wand / Decke sind die Gasdruckfedern 1.9 zu montieren.

= Klappenblatt 1.2 mit dem Stellhebel am Klappenblatt 1.6 per Hand in ZU-Stellung schwenken. Dabei darauf
achten, dass der Federriegelbolzen 1.10 einrastet und dass das Klappenblatt nicht weiter als 90° zur Luftleitung
heraus geschwenkt wird, siehe Abb. 9 Darstellung A und Detail B und ,Funktionspriifung” & 54.

= Bolzen 1.22 und Sicherungsfeder 1.23 der Konsole 1.21 entfernen, siehe Abb. 9 Detail C und D.

= Gelenkkopf 1.20 der Gasdruckfeder 1.9 in die Konsole 1.21 flihren, siehe Abb. 9 Detail E.

= Bolzen 1.22 einschieben und mit Sicherungsfeder 1.23 sichern, siehe Abb. 9 Detail F und G.

= Stellung des Klappenblattes 1.2 ggf. durch Herausdrehen der Verstellung 1.24 an der Gasdruckfeder 1.9 so jus-
tieren, dass das Klappenblatt 1.2 in ZU-Stellung 90° zur Luftleitung aufweist, siehe Abb. 9 Detail H.

= Sicherungsmutter M8 1.36 vom Winkelgelenk 1.52 losschrauben, siehe Abb. 9 Detail I.

= Gewindezapfen am Winkelgelenk 1.52 durch die Bohrung @8 mm am Stellhebel 1.7 schieben (Kennzeichnung
auf dem Stellhebel 1.7 und dem Winkelgelenk 1.52 beachten). Sicherungsmutter M8 1.36 auf den Gewinde-
zapfen am Winkelgelenk 1.52 aufschrauben und festziehen, siehe Abb. 9 Detail J.
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A 16 1.9
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Abb. 9: Montage der Gasdruckfeder

1.2 Klappenblatt 1.21  Konsole

1.6 Stellhebel am Klappenblatt 1.22 Bolzen

1.9 Gasdruckfeder (ab B = 700 mm zwei Stlck) 1.23  Sicherungsfeder

1.10 Federriegelbolzen 1.24  Verstellung der Gasdruckfeder
1.20 Gelenkkopf

Brandschutzklappe Serie KA-EU 23



Einbau TROZ “tecunik

Offnen der Brandschutzklappe ohne Auffahrhilfe / Funktionspriifung vor dem Einbau

Um sicherzustellen, dass die Funktion der Klappe gewahrleistet ist, muss vor dem Einbau eine Funktionsprifung

durchgefiihrt werden. Hierzu folgende Bedienschritte durchfiihren:

Brandschutzklappe fixieren

Offnungshebel 1.15 bzw. 1.16 am Stellhebel 1.7 ansetzen und mit einer Mutter 1.36 sichern.

Den Hebel am Federriegelbolzen 1.10 mit der Hand nach vorne ziehen, bis die Verriegelung gelost ist.

Offnungshebel 1.15 bzw. 1.16 langsam nach unten schwenken bis das Klappenblatt 1.2 komplett ge6ffnet ist.

Anschliel3end das Klappenblatt wieder langsam schliel3en.

Das Klappenblatt muss sich frei im Gehause bewegen und darf in keiner Weise behindert werden, z.B. durch

eine Gehdusedeformierung.

= Mutter 1.36 am Offnungshebel 1.15 bzw. 1.16 I6sen und Offnungshebel abnehmen. Offnungshebel mit Mutter fir
spatere Verwendung aufbewahren.

Abb. 10: Brandschutzklappe 6ffnen

1.2 Klappenblatt 1.15  Offnungshebel — gerade Ausfiihrung
1.7 Stellhebel 1.16  Offnungshebel — gewinkelte Ausflihrung
Federriegelbolzen 1.36  Mutter

1.10
1.12  Endschalter AUF-Stellung
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Transportsicherung und Aussteifung der Brandschutzklappe vor dem Einbau

Klappenblatt 6ffnen und mit Transportsicherung 9.3.1 sichern. Gehause 1.1 der Brandschutzklappe durch Ausstei-
fungen 9.3.2 gegen Deformierung wahrend der Vermortelung schiitzen.

1.1 9.3.1 932
Abb. 11: Transportsicherung / Aussteifung

1.1 Gehause 9.3.1  Transportsicherung
1.2 Klappenblatt 9.3.2 Aussteifung
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Befestigung der Montageplatte
Wainde aus Mauerwerk

In Wanden aus Mauerwerk ist die Montageplatte der Brandschutzklappe als Durchsteckmontage mit Gewinde-
stangen M10 zu befestigen.

= Montageplatte 1.13 mit Gewindestangen 5.4, Scheiben und Muttern 5.13 an der Massivwand 3.1 befestigen.
Anzahl der Schrauben siehe & 28.

VANV LD

Abb. 12: Einbau in Massivwand (als Durchsteckmontage — Mauerwerkswand)

1 KA-EU 3.1 Massivwand
1.13 Montageplatte 54 Gewindestange
214  Sturz, bei Bedarf 5.13  Scheibe und Mutter

Wande oder Decken aus Stahlbeton

Besteht die Wand oder Decke aus Stahlbeton, kann alternativ der Einbau mit fir den Anwendungsfall zugelassenen
Metallspreizdiibeln erfolgen.

= Montageplatte 1.13 mit Gewindestangen 5.4, Metallspreizdiibel 5.12 und Scheiben und Muttern 5.13 an der
Massivwand 3.1 bzw. Massivdecke 4.1 befestigen.

Abb. 13: Einbau in Massivwand (mit Metallspreizdiibel — Betonwand)

1 KA-EU 54 Gewindestange
1.13 Montageplatte 512 Metallspreizdubel
3.1 Massivwand 5.13 Scheibe und Mutter
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Abb. 14: Einbau in Massivdecke stehend bzw. hdngend (mit Metallspreizdiibel)

1 KA-EU 5.4 Gewindestange
1.13 Montageplatte 5.12 Metallspreizdibel
4.1 Massivdecke 5.13  Scheibe und Mutter

Leichtbauwédnde / Brandwande

Bei Leichtbauwanden / Brandwanden sind Schnellbauschrauben &6 x 70 mm zu verwenden.

= Montageplatte 1.13 mit Schnellbauschrauben 5.1 an der Leichtbauwand / Brandwand 3.2 befestigen.

Abb. 15: Einbau in Leichtbauwand (mit Schnellbauschrauben)

1 KA-EU 3.2

Leichtbauwand / Brandwand
1.13 Montageplatte 5.1

Schnellbauschraube
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Abb. 16: Bohrungen Montageplatte und Anschlussflansch

1.4 Anschlussflansch 1
1.5 Anschlussflansch 2
1.13 Montageplatte

Die werkseitigen Bohrungen in der Montageplatte sind zur Befestigung der Brandschutzklappe vorgesehen:

= Massivwande bzw. Massivdecken:

@13 mm far Schrauben / Gewindestangen M10
= | eichtbauwande bzw. Brandwande:

@6 mm flr Schrauben @6 x 70

Die werkseitigen Bohrungen in den Anschlussflanschen sind zur Befestigung der Luftleitung vorgesehen:

= a=20mm (SBM20) — bis B =900 mm
a =30 mm (SBM30) — bei B = 1000 mm

Anzahl Schrauben

H [mm] H [mm]
250 300 400 500 600 700 800 900 1000 1100 1200
225 4 x M10 bzw. min. 4 x &6 x 70 6 x M10 bzw. min. 6 x &6 x 70
300 - 4 x M10 bzw. min. 4 x &6 x 70 6 x M10 bzw. min. 6 x &6 x 70
400 - - 4 x M10 bzw. 6 x M10 bzw. min. 6 x &6 x 70
min. 4 x &6 x 70
500 - - - 4 x M10 bzw. 6 x M10 bzw. min. 6 x &6 x 70

min. 4 x &6 x 70
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Mortel fiir den Nasseinbau

Beim Nasseinbau sind die Hohlrdume zwischen Klap-
pengehause und Wand oder Decke mit Mértel voll-
sténdig auszufillen. Lufteinschlisse missen verhindert
werden. Das Mortelbett muss auf Bauteildicke aufgefullt
werden.

Zulassig sind folgende Mortel:
= DIN 1053: Gruppen ll, lla, lll, Illa oder Brandschutz-

mortel der Gruppen I, 111

= EN 998-2: Klasse M 2,5 bis M 10 oder Brandschutz-
mortel der Klasse M 2,5 bis M 10

= Alternativ gleichwertige Mértel zu 0.g. Normen,
Gipsmortel oder Beton

5.3.1 Nach dem Einbau
= Brandschutzklappe reinigen.
Nach Aushiértung des Mortels

= Aussteifung 9.3.2 , siehe Abb. 11, entfernen.

= Gdf. elektrische Auffahrhilfe montieren, siehe Seite
& 40 bzw. & 42.

= Funktionsprifung der Brandschutzklappe durch-
fihren & 54.

= | uftleitung anschlielen.
= Montage der Kapillarrohrfiihler, siehe Seite 38.

m  Elektrischen Anschluss herstellen, siehe Seite
& 45bzw. & 48.

Einbau

Brandschutzklappe Serie KA-EU
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5.4 Massivwande
5.4.1 Nasseinbau

B + 270

B + 200
3.1 100 B

1.13 1.14

H+ 140
H+270

60
40

Abb. 17: Nasseinbau in Massivwand

1 KA-EU 214  Sturz (bei Bedarf)
1.13 Montageplatte 3.1 Massivwand

1.14  Maueranker ® Einbauseite

2.1 Mortel Bedienungsseite
Personal:

= Fachpersonal

Materialien:
= Mortel &  Mortel fiir den Nasseinbau“ auf Seite 29

Voraussetzungen

= |eistungsklasse bis EI 90 S / Feuerwiderstandsdauer bis K90

= Massivwande oder Brandwéande (wenn so genannt), z. B. aus Beton, Porenbeton, Mauerwerk oder massiven
Gips-Wandbauplatten nach EN 12859 (ohne Hohlraume), Rohdichte = 500 kg/m? und W = 100 mm

= Abstand der Montageplatte zu tragenden Bauteilen = 75 mm

= Kein Abstand zwischen den Montageplatten zweier Brandschutzklappen erforderlich (bei Durchsteckmontage,
sonst Mindestabstande der verwendeten Dibel beachten)

= Bei der Montage ausreichend Freiraum fiir die Bedienung mit manuellem Offnungshebel bzw. die elektrische
Auffahrhilfe vorsehen, siehe Abb. 3 und Abb. 4

Einbau nach Fertigstellung der Wand
Erfolgt der Einbau nach Fertigstellung der Massivwand, folgende Arbeitsschritte durchfiihren:

Wandoéffnung mit B / H + 200 mm herstellen
Maueranker 1.14 an der Brandschutzklappe aufbiegen und verdrehen
Brandschutzklappe in die Wandoffnung einschieben und ausrichten

Die Montageplatte mittels Gewindestangen (Durchsteckmontage) oder geeigneten Metallspreizdiibeln mit Ver-
wendbarkeitsnachweis an der Wand befestigen.

Gehause der Brandschutzklappe gegen Deformierung schiitzen, siehe Seite ¢ 25
= Den umlaufenden Spalt mit Moértel auf Wanddicke vollstandig verschlie3en.

30 Brandschutzklappe Serie KA-EU



TROZ “tecunix Einbau

5.5 Massivdecken
5.5.1 Nasseinbau

4 B +270 -
- B + 200 -
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Abb. 18: Nasseinbau in Massivdecke, stehend
1 KA-EU 4.1 Massivdecke
1.13 Montageplatte * vorgeschriebene Luftrichtung
1.14  Maueranker ** zum VergieRRen anfasen
1.2 Klappenblatt ®  Einbauseite
2.1 Moértel / Beton Bedienungsseite
4 B + 270 .
4 B +200 .
4< 100, _ B o
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Abb. 19: Nasseinbau in Massivdecke, hdngend

1 KA-EU 4.1 Massivdecke
1.13  Montageplatte ®  Einbauseite
2.1 Mortel / Beton Bedienungsseite
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Personal:
= Fachpersonal

Materialien:
= Mortel & ,Mortel fiir den Nasseinbau“ auf Seite 29

Voraussetzungen

Leistungsklasse bis EI 90 S / Feuerwiderstandsdauer bis K90

Massivdecken ohne Hohlrdume aus Beton oder Porenbeton, Rohdichte = 600 kg/m? und D = 150 mm
Abstand der Montageplatte zu tragenden Bauteilen: = 75 mm

Kein Abstand zwischen den Montageplatten zweier Brandschutzklappen erforderlich

Einbau jeder KA-EU in einer separaten Einbaudéffnung

Bei der Montage ausreichend Freiraum fiir die Bedienung mit manuellem Offnungshebel bzw. die elektrische
Auffahrhilfe vorsehen, siehe Abb. 3 und Abb. 4

Einbau beim Errichten der Decke

Die Brandschutzklappe kann beim Errichten der Massivdecke 4.1 direkt einbetoniert werden. Zum Einbau die fol-
genden Arbeitsschritte durchfiihren:

= Brandschutzklappe in vorgesehener Einbaulage fixieren

= Beim Einbau beachten, dass die Montageplatte 1.13 an der Decke anliegt

Gehause der Brandschutzklappe gegen Deformierung schiitzen, siehe Seite ¢ 25
Lichte Offnung und Bedienungselemente / Antrieb abdecken, z. B. mit Folie abkleben
Unter Beachtung der Statik der Deckenkonstruktion die Brandschutzklappe eingief3en

Einbau nach Fertigstellung der Decke

Erfolgt der Einbau nach Fertigstellung der Massivdecke, folgende Arbeitsschritte durchfiihren:

= Deckendffnung mit B/ H + 200 mm herstellen
= Maueranker 1.14 an der Brandschutzklappe aufbiegen und verdrehen

Beim Einbau stehend — Bedienungsseite oben — kdnnen Abschragungen am Durchbruch erstellt werden, um
das VerschlieRen des Restspaltes (Einfulléffnung fir Mortel / Beton) 2.2 vorzunehmen

Brandschutzklappe in die Deckendéffnung einschieben und ausrichten, ausrichten und fixieren
Gehause der Brandschutzklappe gegen Deformierung schiitzen, siehe Seite & 25

Lichte Offnung und Bedienungselemente / Antrieb abdecken, z. B. mit Folie abkleben

Den umlaufenden Spalt mit Mortel/Beton auf Deckendicke vollstandig verschlieRen
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Einbau

5.6 Leichtbauwande / Brandwande mit Metallstander und beidseitiger Beplankung
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Abb. 20: Leichtbauwand / Brandwand mit Metallstander und beidseitiger Beplankung

A

Leichtbauwand* / Brandwand* — ohne Befesti-

gungspaket fir elektrische Auffahrhilfe

Leichtbauwand* / Brandwand* — mit Befesti-

gungspaket fir elektrische Auffahrhilfe

Schnellbauschraube
Mineralwolle (entsprechend Wandaufbau)
UW-Profil
Regelstanderwerk CW-Profil

=50 x 40 x 0,6 mm (DIN 18182)

UA-Profil (DIN 18182)
Beplankung, feuerwiderstandsfahig, beidseitig

vom Metallstanderwerk

7.23
7.24

7.25

7.26

*%

Lasche nach innen umlegen oder abschneiden
Befestigungspaket™* fiir elektrische Auffahrhilfe,
Montageposition des Antriebes mittig, Details
siehe Seite & 40

Befestigungspaket™™ fur elektrische Auffahrhilfe,
Montageposition des Antriebes rechts, Details
siehe Seite & 42

Befestigungspaket** fiir elektrische Auffahrhilfe,
Montageposition des Antriebes links, Details
siehe Seite & 42

Die Konstruktion der Leichtbauwand / Brand-
wand ist den Angaben des Wandherstellers zu
entnehmen.

Bei Wanddicken > 100 mm das Befestigungs-
paket erweitern bis das Innenmaf} des UA-Profils
erreicht wird.

Abstand Regelstanderwerk: Leichtbauwand

< 625 mm, Brandwand < 312,5 mm

Brandschutzklappe Serie KA-EU
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Abb. 21: Befestigungspakete fiir elektrische Auffahrhilfe

1 Mortel

5 Mineralwolle (entsprechend Wandaufbau)
N UW-Profil

3 UA-Profil (DIN 18182)

1

NNNoN

aus Calziumsilikat

3 Beplankung bzw. Befestigungspaket aus Gips-
oder zementgebundenen Plattenbaustoffen,
Gipsfaserplatten oder Brandschutzbauplatten

7.25
7.26
7.27

7.28
7.29

7.29

6.5

|
)

Befestigungspaket** fiir elektrische Auffahrhilfe,
Montageposition des Antriebes rechts
Befestigungspaket™™ fur elektrische Auffahrhilfe,
Montageposition des Antriebes links

Stahlblech verzinkt, 0,65 mm
Schnellbauschraube @6 x 70 mm
Spanplattenschraube @4 x 30 mm

Bei Wanddicken > 100 mm das Befestigungs-

7.24  Befestigungspaket™ fir elektrische Auffahrhilfe, paket erweitern bis das Innenmal des UA-Profils
Montageposition des Antriebes mittig erreicht wird.
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Personal:

Fachpersonal

Voraussetzungen

Leichtbauwand oder Brandwand mit Metallstander und beidseitiger Beplankung

Wanddicke W = 100 mm

Verwendung nach Zulassung

Mit Feuerwiderstandsklasse F90, Aufbau der Wand entsprechend giiltigem allgemeinen bauaufsichtlichen Prif-
zeugnis

Leichtbauwand: Beidseitige Beplankung aus gips- oder zementgebundenen Bauplatten

Brandwand: Beidseitige Beplankung aus gipsgebundenen Bauplatten oder Calziumsilikat-Bauplatten
Verwendung nach Leistungserklarung

Mit europaischer Klassifizierung entsprechend EN 13501-2 oder vergleichbarer nationaler Klassifizierung
Leichtbauwand: Beidseitige Beplankung aus gipsgebundenen Bauplatten oder Gipsfaserplatten

Brandwand: Beidseitige Beplankung aus gips- oder zementgebundenen Bauplatten, Gipsfaserplatten oder Calzi-
umsilikat-Bauplatten

Abstand der Metallstander < 625 mm, bei Brandwanden < 312,5 mm

Erganzende Stahlblecheinlagen, zusatzliche Lagen Beplankung (maximal zwei Lagen, sofern dies Gber den Ver-
wendbarkeitsnachweis der Wand abgedeckt ist) oder Doppelstédnderausfihrungen sind zulassig

Verwendung in Deutschland: Anschluss der Luftleitung tber geeignete elastische Stutzen, Baustoffklasse min-
destens B2 nach DIN 4102-1 von mindestens 10 cm Lange (im eingebauten Zustand)

Verwendung im europaischen Ausland: Empfehlung der Verwendung wie in Deutschland
Laibungen sind mit dem Standerwerk zu verschrauben

Wandaufbau und Einbauéffnung

Leichtbauwand nach Herstellerangaben errichten und Einbaudffnung herstellen, siehe Abb. 20
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5.6.1 Nasseinbau
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Abb. 22: Nasseinbau in Leichtbauwand / Brandwand
1 KA-EU 3.2 Leichtbauwand / Brandwand mit Metallstander,
1.13 Montageplatte beidseitig beplankt
1.14  Maueranker 6.5 Mineralwolle entsprechend Wandaufbau
2.1 Mortel ® Einbauseite
Bedienungsseite
Personal:

= Fachpersonal

Materialien:
= Mortel &  Mortel fiir den Nasseinbau“ auf Seite 29

Voraussetzungen

= |eistungsklasse bis EI 90 S / Feuerwiderstandsdauer bis K90

= | eichtbauwande / Brandwande mit Metallstander und beidseitiger Beplankung, W = 100 mm, weitere Spezifikati-
onen auf Seite 34

Wandhéhe maximal 5000 mm (Brandwande)

Abstand der Montageplatte zu tragenden Bauteilen = 75 mm

Kein Abstand zwischen den Montageplatten zweier Brandschutzklappen erforderlich

Einbau jeder KA-EU in einer separaten Einbauéffnung

Bei der Montage ausreichend Freiraum fiir die Bedienung mit manuellem Offnungshebel bzw. die elektrische
Auffahrhilfe vorsehen, siehe Abb. 3 und Abb. 4

Einbau
Zum Einbau die folgenden Arbeitsschritte durchfihren:

= |eichtbauwand / Brandwand nach Herstellerangaben errichten
= Einbaudffnung im Metallstdnderwerk herstellen, Details siehe Abb. 20

= Bei Verwendung einer elektrischen Auffahrhilfe ist die Leichtbauwand / Brandwand mit einem Befestigungspaket
zu verstarken, Details siehe Abb. 21
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= Maueranker 1.14 aufbiegen und verdrehen

= Brandschutzklappe in die Wandéffnung einschieben und ausrichten, Montageplatte mit Schnellbauschrauben
6 x 70mm am umlaufenden Metallstanderwerk befestigen, dabei beachten, dass die Montageplatte 1.13 an der
Wand anliegt

= Gehause der Brandschutzklappe gegen Deformierung schiitzen, siehe Seite & 25
= Den umlaufenden Spalt mit Mértel auf Wanddicke vollstandig verschliel3en
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6 Montage Kapillarrohrfuhler

2500

2500 | T/

9.6 9.4 1 9.4 9.6 94

-

Abb. 23: Montage Kapillarrohrfiihler

1 KA-EU 9.6 Kapillarrohrfuhler (optional)
1.3 Haftmagnet ' 9.7  Schrauben zur Befestigung des Kapillarrohrfiihlers
3.12  Feuerbestandiger Schacht F90 an der Schutzwendel
9.4 Kapillarrohrfiihler TLR 72, Anzahl entsprechend 9.8 Schutzwendel mit Flansch
der Verwendung, siehe Abb. 24 9.9 Fduhlerbulbe
9.5 Kapillarrohrfihler (kann bei feuerbestandigem 1 Die Magnete sollten zu Instandhaltungszwecken
Schacht F90 entfallen) auch nach Einbau der KA-EU zuganglich sein.

Fir die Montage der Kapillarrohrfiihler sind folgende Punkte zu beachten:

= Im Lieferumfang der KA-EU ist ein Kapillarrohrflhler enthalten. Je nach Einbauort werden weitere Kapillarrohr-
fuhler (Art.-Nr.: M536KA0) bendtigt (weitere Einbaubeispiele siehe Abb. 24). Es kénnen bis zu 10 Kapillarrohr-
fuhler in Reihe geschaltet werden.

= An beiden Seiten der Brandschutzklappe ist je ein Kapillarrohrfiihler in den anschlieRenden Luftleitungen einzu-
bauen. Bei einseitig angeschlossenem feuerbestandigem Schacht F90 kann der Kapillarrohrfiihler auf der
Schachtseite entfallen, wenn gewahrleistet ist, dass auch bei abgeschalteter Liftungsanlage keine Brandiiber-
tragung in Richtung Kiiche erfolgen kann. Wird die Leitung Gber den Schacht nicht direkt nach au3en gefiihrt,
sondern quert einen weiteren Brandabschnitt, muss bei Schachtaustritt ein weiterer Kapillarrohrflihler vorge-
sehen werden.

= Abstand Kapillarrohrfuhler zum Anschlussflansch der Brandschutzklappe = 500 mm.

= Bei horizontal verlegten Luftleitungen miussen die Kapillarrohrfihler in der oberen Halfte der Luftleitung montiert
werden.

= Im Brandfall muss das Schlief3en der Brandschutzklappe Giber mindestens einen Kapillarrohrfihler bewirkt
werden.

= Bei einem Spannungsverlust (z. B. Stromausfall) im Kiichenbereich missen alle Brandschutzklappen in die
Geschlossenstellung gehen und der entsprechende Ab- oder Fortluftventilator muss ausgeschaltet werden.

= Optional kénnen weitere Kapillarrohrfiihler installiert werden, um die Abluftanlage im Brandfall moglichst friih-
zeitig abzuschalten.

A GEFAHR!

Stromschlag beim Beriihren spannungsfihrender Teile. Elektrische Ausristungen stehen unter gefahrlicher elekt-
rischer Spannung.

— An den elektrischen Komponenten durfen nur Elektrofachkrafte arbeiten.
— Vor Arbeiten an der Elektrik die Versorgungsspannung ausschalten.
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Montage

tigen

Beide Schrauben 9.7 16sen
Kapillarrohrfiihler 9.4 mit der Fihlerbulbe 9.9 aus der Schutzwendel 9.8 herausziehen
Position des Fuhlers an der Luftleitung festlegen
In die Luftleitung eine Bohrung & 21 mm bohren
Schutzwendel am Kanal Gber den Flansch 9.8 mit zwei Blechschneidschrauben @ 4 mm befestigen
Kapillarrohrfiihler mit der Fuhlerbulbe in die Schutzwendel einsetzen und mit den beiden Schrauben 9.7 befes-

L>500

10.2

L =500

Abb. 24: Weitere Einbaubeispiele

1 KA-EU

9.4 Kapillarrohrflhler TLR 72
9.5 Kapillarrohrfiihler (kann bei feuerbestandigem
Schacht F90 entfallen)

Montage Kapillarrohrfuhler

A
L>500_  , | _
T B o
. ,__L=>500 2
o ‘ A
L =500 95 =l
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9.4 9.4/%9.4 1
101 101
102 102
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I
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10.1  Abzugshaube
10.2 Herd
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7  Montage der elektrischen
Auffahrhilfe

Funktionsbeschreibung und elektrischer Anschluss

Die Montage der optionalen elektrischen Auffahrhilfe,
erfolgt nach dem Einbau der Brandschutzklappe in die
Wand / Decke.

Je nach Bestellung weichen bei den seitlichen Montage-
positionen die hier gezeigten Bilder ab, die Montagerei-
henfolge als solche ist aber gleich.

Ubersicht der Montagepositionen siehe Seite 13

! HINWEIS!

Fir die Montage der elektrischen Auffahrhilfe muss
das Klappenblatt der Brandschutzklappe

geschlossen sein. Abb. 26: Schritt 2 — Montageposition mittig unten
Antriebskonsole 1.46 und Antrieb 1.40 mit Lasche 1.41
Der Mortel muss dazu volistindig ausgehartet sein.  ZWischen dem Gegenlager 1.42 und dem grol3en

Zahnrad 1.43 auf das Verstellrohr 1.45 schieben.

7.1 Montageposition mittig unten
Schritt 1 Schritt 3

1.41 4
1.47

1.42

1.39

Abb. 27: Schritt 3 — Montageposition mittig unten

Das kleine Zahnrad 1.44 vom Antrieb 1.40 auf das
groRe Zahnrad 1.43 aufschieben.

Abb. 25: Schritt 1 — Montageposition mittig unten

Deckel 1.49 der Verteilerdose 1.17 demontieren und
Adern der Anschlussleitung 1.37 an Klemme X20 und
X21 (Belegung siehe Tabelle) 16sen. Skt.-Schrauben
1.38 der Abdeckung 1.39 I6sen und die Adern 1.37
durch die Durchfiihrung im Boden der Verteilerdose
1.17 ziehen.

Montageposition 1.37 Ader  1.37 Ader
(rot) (schwarz)

mittig unten Klemme 20 Klemme 21
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Schritt 4

1.41 4
1.47

Abb. 28: Schritt 4 — Montageposition mittig unten

Das Gegenlager 1.42 an die Lasche 1.41 der Antriebs-
konsole 1.46 heranschieben und mit drei Innensechs-
kantschrauben M6 x 25 mm 1.47 verschrauben.

Dabei beachten, dass das kleine Zahnrad 1.44 in das
groRBe Zahnrad 1.43 greift. Zwischen der Lasche 1.41
und dem grof’en Zahnrad 1.43 muss ein Spalt von ca. 5
mm eingehalten werden.

Schritt 5

1.43

1.41 <
1.42 4
1.47 4

1.45 <

1.40

1.44

1.48

Abb. 29: Schritt 5 — Montageposition mittig unten
Befestigung bei Mauerwerk oder Beton:

= Die Antriebskonsole 1.46 mit der Wand / Decke mit-
tels 4 Dubel und Schrauben 10 x 70 mm 1.51 oder
Gewindestangen M10 (Durchsteckmontage) befes-
tigen. Hierzu die vorhandenen Bohrungen der
Antriebskonsole fur die Bohrungen in der Wand /
Decke verwenden.

Montage der elektrischen Auffahrhilfe

Befestigung bei Leichtbauwand / Brandwand:

= Baukorper durch die 4 Lécher der Antriebskonsole
1.51 vorbohren und mit 4 Gewindestangen M10
(Durchsteckmontage) befestigen.

= Die Antriebskonsole darf nicht verspannt montiert
werden. Zum Ausgleich zwischen Wand / Decke
und Antriebskonsole 1.46 die 4 Stellschrauben 1.48
verwenden.

= Die Antriebskonsole 1.46 muss parallel zur Monta-
geplatte 1.13 angebracht werden.

Befestigung:

4 x Dubel (Lieferumfang)

4 x Skt.-Schrauben, @10 x 80 (Lieferumfang)
4 x Gewindestangen M10 (kundenseitig)

8 x Unterlegscheibe (kundenseitig)

8 x Mutter M10 (kundenseitig)

Schritt 6

1.48

Abb. 30: Schritt 6 — Montageposition mittig unten

Die Anschlussleitung 1.37 des Antriebes 1.40 in die Ver-
teilerdose 1.17 einfiihren und ganz durchziehen. Adern
der Anschlussleitung 1.37 an den Klemmen X20 und
X21 (Belegung siehe Tabelle) anklemmen und Deckel
1.49 der Verteilerdose 1.17 schlief3en.

Danach die Abdeckung 1.39 Uber die Antriebseinheit
schieben. Die Abdeckung 1.39 mit vier Sechskant-
schrauben M6 x 12 1.38 an der Antriebskonsole 1.46
befestigen.

1.37 Ader  1.37 Ader
(rot) (schwarz)

Montageposition

mittig unten Klemme 20 Klemme 21
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Nach Montage der elektrischen Auffahrhilfe
m  Steuergerat FSM 1 anschlieRen, siehe & 57.

= Endschalter anschlieRen und Einstellung der End-

schalter vornehmen, siehe & 57.

®  Einstellung der Verriegelung vornehmen, siehe
& 52.

= Funktionsprufung der Brandschutzklappe durch-
flhren, siehe & 54.

7.2 Montageposition seitlich
Schritt 1

1.49

1.46

Abb. 31: Schritt 1 — Montageposition seitlich

Deckel 1.49 der Verteilerdose 1.17 demontieren und
Adern der Anschlussleitung 1.37 an Klemme X20 und
X21 (Belegung siehe Tabelle) 16sen. Skt.-Schrauben
1.38 der Abdeckung 1.39 I6sen und die Adern 1.37
durch die Durchfiihrung im Boden der Verteilerdose
1.17 ziehen.

Montageposition 1.37 Ader  1.37 Ader

(rot) (schwarz)
Oben links Klemme 20 Klemme 21
Unten links Klemme 20 Klemme 21
Oben rechts Klemme 21  Klemme 20
Unten rechts Klemme 21 Klemme 20

Schritt 2

Abb. 32: Schritt 2 — Montageposition seitlich

Antriebskonsole 1.46 und Antrieb 1.40 mit Lasche 1.41
auf das Verstellrohr 1.45 schieben. Dabei beachten,
dass das kleine Zahnrad 1.44 in das gro3e Zahnrad
1.43 greift.

Zwischen Lasche 1.41 und dem grofen Zahnrad 1.43
muss ein Spalt von ca. 5 mm eingehalten werden.

Schritt 3

Abb. 33: Schritt 3 — Montageposition seitlich

Das Gegenlager 1.42 auf das Verstellrohr 1.45 schieben
und an die Lasche 1.41 der Antriebskonsole 1.46 heran-
schieben. Danach mit drei Innensechskantschrauben
M6 x 25 mm 1.47 verschrauben.
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Schritt 4

Abb. 34: Schritt 4 — Montageposition seitlich
Befestigung bei Mauerwerk oder Beton:

Die Antriebskonsole 1.46 mit der Wand / Decke mittels
4 Dubel und Schrauben 10 x 70 mm 1.51 oder Gewin-
destangen M10 (Durchsteckmontage) befestigen, hierzu
die vorhandenen Bohrungen der Antriebskonsole fiir die
Bohrungen in der Wand / Decke verwenden.

Befestigung bei Leichtbauwand / Brandwand:

Baukorper durch die 4 Locher der Antriebskonsole 1.51
vorbohren und mit 4 Gewindestangen M10 (Durchsteck-
montage) befestigen.

Die Antriebskonsole darf nicht verspannt montiert
werden. Zum Ausgleich zwischen Wand / Decke und
Antriebskonsole 1.46 die 4 Stellschrauben 1.48 ver-
wenden.

Die Antriebskonsole 1.46 muss parallel zur Montage-
platte 1.13 angebracht werden.

Befestigung:

= 4 x Dubel (Lieferumfang)

4 x Skt.-Schrauben, @10 x 80 (Lieferumfang)
4 x Gewindestangen M10 (kundenseitig)

8 x Unterlegscheibe (kundenseitig)

8 x Mutter M10 (kundenseitig)

Montage der elektrischen Auffahrhilfe

Schritt 5

1.49

1.37

Abb. 35: Schritt 5 — Montageposition seitlich

Die Anschlussleitung 1.37 des Antriebes 1.40 in die Ver-
teilerdose 1.17 einfihren und ganz durchziehen. Adern
der Anschlussleitung 1.37 an den Klemmen X20 und
X21 (Belegung siehe Tabelle) anklemmen und Deckel
1.49 der Verteilerdose 1.17 schlieRen.

Danach die Abdeckung 1.39 Uber die Antriebseinheit
schieben. Die Abdeckung 1.39 mit vier Sechskant-
schrauben M6 x 12 1.38 an der Antriebskonsole 1.46
befestigen.

Montageposition 1.37 Ader 1.37 Ader
(rot) (schwarz)
Oben links Klemme 20 Klemme 21
Unten links Klemme 20 Klemme 21
Oben rechts Klemme 21  Klemme 20
Unten rechts Klemme 21 Klemme 20

Nach Montage der elektrischen Auffahrhilfe

m  Steuergerat FSM 1 anschlieRen, siehe & 57.

= Endschalter anschlief3en und Einstellung der End-
schalter vornehmen, siehe & 57.

= Einstellung der Verriegelung vornehmen, siehe
& 52.

= Funktionsprifung der Brandschutzklappe durch-
fihren, siche & 54.

Hinweis:

Die Montage der elektrischen Auffahrhilfe beinhaltet
den mechanischen Anbau und die anschlieende
elektrische Verdrahtung bevor die Anlage wieder in
Betrieb genommen wird. Sollte der Antrieb angebaut,
Jedoch nicht elektrisch angeschlossen sein, kann
durch den SchlieBvorgang der Antrieb beschédigt
werden.
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8 Luftleitung anschlieRen
8.1 Luftleitungen

An Brandschutzklappen durfen nur Luftleitungen aus
verzinktem Stahlblech oder nichtrostenden Stahlen
angeschlossen werden (elektrochemische Spannungs-
reihe beachten).

8.2 Begrenzung der Leitungsausdeh-
nung

Verwendung in Deutschland:

= Beim Einbau in Leichtbauwande und Brandwéande
mit Metallstander und beidseitiger Beplankung
mussen die Liftungsleitungen beidseitig Uber geeig-
nete elastische Stutzen aus mindestes normal ent-
flammbaren Baustoffen (Baustoffklasse B2 nach
DIN 4102-1) von mindestens 10 cm Lange (im ein-
gebauten Zustand) angeschlossen werden. Flr wei-
tere Informationen wird auf die Richtlinie Gber
brandschutztechnische Anforderungen an Liftungs-
anlagen (Luftungsanlagen-Richtlinie, LUAR) ver-
wiesen.

Verwendung aulRerhalb von Deutschland:
= Empfehlung wie in Deutschland vorgeschrieben.

Abb. 36: Begrenzung von Kréften

Luftleitungen sind so zu verlegen, dass im Brandfall
keine erheblichen Krafte auf die Brandschutzklappe
wirken.

Die im Brandfall auftretenden Leitungsdehnungen
kénnen durch Winkel und Verziehungen oder durch
Ausknickungen aufgenommen werden, Abb. 36.

T ROZ®TECHNIK
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9 Elektrischer Anschluss

Allgemeine Sicherheitshinweise

A GEFAHR!

Stromschlag beim Beriihren spannungsfiihrender
Teile. Elektrische Ausriistungen stehen unter gefahr-
licher elektrischer Spannung.

— An den elektrischen Komponenten dirfen nur
Elektrofachkrafte arbeiten.

— Vor Arbeiten an der Elektrik die Versorgungs-
spannung ausschalten.

Personal:
m  Elektrofachkraft

9.1 Potentialausgleich

Bei Bedarf sind elastische Stutzen elektrisch leitend zu
Uberbriicken.

Im Brandfall darf der Potentialausgleich mechanisch
nicht auf die Brandschutzklappe einwirken.

9.2 Steuer- und Bedieneinheit FSM 10

Funktionsbeschreibung und elektrischer Anschluss

Die Steuer- und Bedieneinheit FSM 10 dient dem
Schlief3en der KA-EU und der Statusanzeige der Kapil-
larrohrfiihler. Sie besitzt einen Taster ,SchlielRen KA-
EU“ und eine rote LED. Die LED leuchtet nicht, wenn

die Kapillarrohrfiihler TLR angeschlossen sind und nicht

ausgeldst haben. Durch Driicken des Tasters wird der
angeschlossene Haftmagnet stromlos geschaltet, die
KA-EU schlief3t. Falls die Kapillarrohrfiihler ausgel6st
haben (LED leuchtet) erfolgt die Riickstellung tiber den
RESET-Taster des TLR 72. AnschlieRend kann die
Klappe mittels Offnungshebel wieder gedffnet werden.
Bei Verwendung der Steuer und Bedieneinheit FSM 10
ist die Verdrahtung nach dem Anschlussplan Abb. 38
durchzufiihren. Uber die Kontakte 10 - 12 kann der
Brandalarm und Uber die Kontakte 13 - 16 die Stellung
AUF / ZU der KA-EU an den Schaltschrank oder die
GLT weitergeleitet werden. Die Steuer- und Bedienein-
heit FSM 10 kann durch einen externen Druckknopf-

taster DKT 2.2_A (optional) erweitert werden. Ohne Ver-

wendung des Druckknopftasters wird die
Spannungsversorgung direkt auf dem FSM 10, Kon-
takte 1-3, aufgelegt. Die Steuer- und Bedieneinheit
FSM 10 sollte in unmittelbarer Nahe zur KA-EU am
angrenzenden Bauteil angebaut werden.

Elektrischer Anschluss

Abschaltung Ventilator

Die Abschaltung des Ventilators der Abluftanlage wird
Uber die Klemmen 15 - 16 des FSM 10 realisiert.
Hiertber wird ebenso sichergestellt, dass der Ventilator
nur lauft, wenn die Brandschutzklappe ganz geéffnet ist.
Hinweis: Bei gleichzeitiger Verwendung dieser Kontakte
zur Stellungsanzeige sind Potentialunterschiede zu ver-
meiden bzw. Hilfsrelais zu verwenden.

Druckknopf-Taster (optional)

Der optionale Druckknopf-Taster DKT_2.2A unterbricht
die Versorgungsspannung des Steuergerates FSM 10
und bewirkt die Fernauslésung (SchlieRung) der KA-EU.
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Abb. 37: Steuer- und Bedieneinheit FSM 10
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Endlage KA-EU 100 % gedffnete Stellung
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Abb. 38: Anschlussplan Steuer- und Bedieneinheit FSM 10 (Beispiel)

46

Brandschutzklappe Serie KA-EU



TROZ “tecunix Elektrischer Anschluss

Statusanzeigen Steuer- und Bedieneinheit

LED-Anzeige Tatigkeit / Feststellung

LED (rot) leuchtet Taste "SchlieRen KA-EU" ist gedriickt

LED (rot) leuchtet TLR hat ausgeltst

LED (rot) leuchtet Kabel zwischen TLR und FSM 10 ist durchtrennt
LED (rot) leuchtet TLR ist nicht angeschlossen

Funktionstasten Steuer- und Bedieneinheit

LED-Anzeige Bedienschritt Stellung KA-EU
Betrieb (rot) leuchtet Druckknopf-Taster "Test" Klappenblatt wird
drticken geschlossen
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9.3 Steuergerat FSM 1 und elektrische
Auffahrhilfe

Funktionsbeschreibung und elektrischer Anschluss

Das Steuergerat FSM 1 ist erforderlich bei der Verwen-
dung der elektrischen Auffahrhilfe und dient zur Bedie-
nung und Statusanzeige. Bei Ausldsung durch den
Kapillarrohrfiihler schlief3t die KA-EU und die Alarm-
LED leuchtet. Die Ruckstellung erfolgt am RESET-
Taster des TLR 72, die Alarm-LED erlischt und die Haft-
magnete werden mit Spannung versorgt. Anschlielend
wird durch Driicken der RESET-Taste am Steuergerat
FSM 1 die KA-EU mit der elektrischen Auffahrhilfe
wieder gedffnet. Durch Driicken der Taste TEST wird
der Haftmagnet stromlos geschaltet, die Brandschutz-
klappe schlie3t. Durch Driicken der Taste RESET wird
die KA-EU mit der elektrischen Auffahrhilfe wieder
geoffnet. Die Verdrahtung ist nach Anschlussplan

Abb. 40 durchzufiihren. Uber die Kontakte 9 - 11 kann
der Brandalarm und Uber die Kontakte 12 - 17 die Stel-
lung AUF / ZU der KA-EU an den Schaltschrank oder
die GLT weitergeleitet werden. Der Anschluss des Kapil-
larrohrfiihlers erfolgt Uber die Kontakte 1 und 2. Es
kénnen bis zu 10 Kapillarrohrfiihler in Reihe geschaltet
werden. Das Steuergerat FSM 1 sollte in unmittelbarer
Nahe zur KA-EU am angrenzenden Bauteil angebaut
werden.

Abschaltung Ventilator

Die Abschaltung des Ventilators der Abluftanlage wird
Uber die Klemmen 15 - 16 des Steuergerates FSM 1
realisiert. Hierliber wird ebenso sichergestellt, dass der
Ventilator nur lauft, wenn die Brandschutzklappe ganz
geodffnet ist.

Anschluss der elektrischen Auffahrhilfe

Der Anschluss der elektrischen Auffahrhilfe an das
Steuergerat FSM 1 erfolgt entsprechend dem
Anschlussplan ber die Klemmen 18 - 19. Die Drehrich-
tung des Antriebs wird Uber die Klemmen 20 - 21 der
Verteilerdose bestimmt. Je nach Anordnung der Auffahr-
hilfe erfolgt der Anschluss des Motors in der Verteiler-
dose Uber die Klemmen 20 - 21 (siehe Tabelle Klem-
menbelegung).

T R°Z®TECHNIK

Druckknopf-Taster Test (optional)

Der Anschluss des optionalen Druckknopf-Tasters "Test"
an das Steuergerat FSM 1 erfolgt entsprechend dem
Anschlussplan tuber Klemmen 26 - 27. Zwischen den
Klemmen 26 - 27 ist standardmafig eine Briicke einge-
legt, bei Anschluss des Druckknopf-Tasters DKT 2.2_A
ist diese zu entfernen. Uber diesen Taster ist eine Fern-
auslésung zur SchlieBung der KA-EU maoglich.

Druckknopf-Taster Reset (optional)

Der Anschluss des optionalen Druckknopf-Tasters
DKT_2.3_R "Reset" an das Steuergerat FSM 1 erfolgt
entsprechend dem Anschlussplan Uber Klemmen

27 - 28. Uber diesen Taster wird das Offnen der KA-EU
Uber die Auffahrhilfe aktiviert. Die Bruicke auf Klemme
26 - 27 muss dabei angeklemmt bleiben, falls kein
Druckknopf-Taster "Test" angeschlossen wird.

Bei einem Fernreset (Taster DKT 2.3_R) ist darauf
zu achten, dass das Eingangssignal maximal 1
Sekunde an den Klemmen 27 und 28 anliegt. Die
Ansteuerung der elektrischen Auffahrhilfe zur Off-
nung der Brandschutzklappe darf nur vorgenommen
werden, wenn sich die Klappe in der 100 %
geschlossenen Stellung befindet und sich die elektri-
sche Auffahrhilfe nicht bewegt.
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* siehe Seite 9

Abb. 40: Anschlussplan Steuergerét Typ FSM 1 mit elektrischer Auffahrhilfe (Beispiel)
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Statusanzeigen Steuergerit

LED-Anzeige
Betrieb (griin)
AUF (grun)
ZU (gelb)

Alarm (rot)

leuchtet
leuchtet
leuchtet

leuchtet

Funktionstasten Steuergerat

LED-Anzeige
Betrieb (griin)
ZU (gelb)

Betrieb (griin)

leuchtet

erlischt -> AUF (gran)
leuchtet

leuchtet

Tatigkeit / Feststellung

T R°Z®TECHNIK

Versorgungsspannung 230 V AC liegt an

Klappenblatt ist gedffnet

Klappenblatt ist geschlossen

Temperatur am Kapillarrohrfiihler > 72 °C

Bedienschritt

Druckknopf-Taster
"Reset"driicken

Druckknopf-Taster "Test"
dricken

Stellung KA-EU

Mit Auffahrhilfe: Klappenblatt
wird Uber die Auffahrhilfe
geoffnet

Klappenblatt wird
geschlossen

AUF (griin) erlischt -> ZU (gelb) leuchtet
Betrieb (gruin) leuchtet Auslésen des Kapillarrohr- Klappenblatt ist gedffnet,
. . fuhlers mit HeiRluftféhn (Ein- wird nach Auslésung
AUF (grin) erlischt -> ZU (gelb) leuchtet stellung 72 — 75 °C) geschlossen
Alarm (rot) leuchtet
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10

10.1

Einstellungen
Einstellung der Endschalter

Abb. 41: Einstellung der Endschalter

1.9

1.1
1.12
1.21
1.25

Gasdruckfeder (ab B 2 700 mm zwei Stlck) 1.26
Endschalter ZU-Stellung 1.27
Endschalter AUF-Stellung

Konsole 1.28
Rollenschwenkhebel 1.29

Einstellungen

1.26 1.25

Befestigungsschraube Rollenschwenkhebel
Schraube zur Betatigung des Rollenschwenkhe-
bels (Geber)

Verschraubung Endschalter

Winkel

Die beiden Endlagen ,AUF“ und ,ZU“ sind werksseitig voreingestellt. Es kann jedoch notwendig sein, dass eine
Nachjustierung nach dem Einbau vorgenommen werden muss.

Die Einstellung der Endschalter wird im folgenden Abschnitt beispielhaft fir den Endschalter AUF beschrieben. Die
Einstellung des Endschalters ZU erfolgt in gleicher Weise.

1. » Verstellen des Endlagenschalters

Wurde der Schaltpunkt nicht erreicht, Verschraubung 1.28 des Endschalters am Winkel 1.29 16sen und
Endschalter geringfiigig (ca. 1 mm) in Richtung Geber verschieben.

Ggf. den Punkt wiederholen bis der Schaltpunkt korrekt eingestellt wurde.

2. » Verstellen des Rollenschwenkhebels

Sollte der Schaltpunkt durch Verstellen des Endschalters nicht erreicht werden, kann dies durch Einstellung
des Rollenschwenkhebels erreicht werden:

Lésen der Befestigungsschraube 1.26.

Rollenschwenkhebel 1.25 um 10° verstellen. Hierflir den Rollenschwenkhebel von der verzahnten Welle
abziehen und um eine Rasterung versetzt wieder auf die Verzahnung schieben.

Befestigungsschraube 1.26 wieder festziehen.
Die beiden Schrauben 1.28 I6sen.

Endlagenschalter wird auf dem Winkel 1.29 um ca. 5 mm vom Geber weggeschoben.

Schrauben 1.28 wieder festschrauben.

Ggf. den Punkt wiederholen bis der Schaltpunkt korrekt eingestellt wurde.
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Mogliche Funktionsstérungen

Fehler Ursache Einstellung

Endschalter AUF schaltet, obwohl Schaltpunkt des Endschalters wurde Verschraubung am Endschalter AUF
das Klappenblatt noch nicht am Haft- vorzeitig erreicht. I6sen und gesamten Endschalter
magneten angekommen ist. vom Stellhebel (ca. 1 mm) weg-

schieben und mit Verschraubung
wieder befestigen.

Rollenschwenkhebel am Endschalter
AUF um eine Stellung (10°) nach
unten verstellen.

Endschalter AUF schaltet nicht, Schaltpunkt des Endschalters wurde Verschraubung am Endschalter AUF
obwohl das Klappenblatt am Haft- nicht erreicht. I6sen und gesamten Endschalter
magneten angekommen ist. zum Stellhebel (ca. 1 mm) hin-

schieben und mit Verschraubung
wieder befestigen.

Rollenschwenkhebel am Endschalter
AUF um eine Stellung (10°) nach
oben verstellen.

10.2 Einstellung der Verriegelung (nur bei elektrischer Auffahrhilfe)

1.35
Abb. 42: Einstellung der Verriegelung
1.6 Stellhebel am Klappenblatt 1.32 Hebel
1.8 Gewindestange 1.33  Gabelkopf
1.10 Federriegelbolzen 1.34 Bolzen
1.30 Federriegel 1.35 Justiermutter

1.31 Feder
Die Einstellung der Verriegelung wird im folgenden Abschnitt beschrieben.

= Durch Ziehen an der Gewindestange 1.8 bewegt sich der Gabelkopf 1.33 nach unten, bis das Langloch am
Bolzen 1.34 anliegt.

= Die Feder 1.31 muss am Hebel 1.32 ziehen und den Federriegelbolzen 1.10 aus dem Federriegel 1.30 heraus-
ziehen. Die einwandfreie Funktion kann mit der Justiermutter 1.35 (Drehrichtung vom Gabelkopf weg) eingestellt
werden.

= Kontrolle der Ver- und Entriegelung durch mehrmaliges Hin- und Herschieben der Gewindestange.
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10.3 Einstellung der Haftmagnete

Abb. 43: Einstellung der Haftmagnete
1.1 Gehause KA-EU

1.3.2 Kabelverschraubung
1.2.1  Kontaktscheibe (am Klappenblatt 1.2) 1.3.3 Schraube M6 x 25 mm
1.34

1.3 Haftmagnet Schraube M8 x 25 mm

1.3.1  Magnetabdeckung

Auf dem Gehause 1.1 befindet sich ein Haftmagnet 1.3 (ab Kanalbreite > 600 mm zwei Haftmagnete), der/die im
Bedarfsfall eingestellt werden kann/kénnen. Um den/die Haftmagnet/Haftmagnete einstellen zu kénnen, miissen
nachfolgende Schritte ausgefiihrt werden:

= Schrauben M6 x 25 mm 1.3.3 I6sen und entfernen.
= Kabelverschraubung 1.3.2 I16sen.
= Magnetabdeckung 1.3.1 vom Gehause 1.1 abheben.

Im gedffneten Zustand ist unter dem Haftmagneten 1.3 die Kontaktscheibe 1.2.1 zu erkennen. Liegt die Kontak-
scheibe 1.2.1 an dem Haftmagneten nicht an oder kann der Haftmagnet in der Magnethalterung gedreht werden,
muss der Magnet tiefer gesetzt werden.

= Haftmagnet 1.3 festhalten und Schraube M8 x 25 mm 1.3.4 herausschrauben (max. 2 volle Umdrehungen)

= Haftmagnet auf festen Sitz kontrollieren. Bei korrektem Anliegen des Haftmagneten 1.3 an der Kontaktscheibe
1.2.1 kann der Haftmagnet nicht gedreht werden.

= Die Magnetabdeckung 1.3.1 wieder Uber die Magnethalterung legen.

= Schrauben M 6 x 25 mm 1.3.3 durch die Magnetabdeckung 1.3.1 wieder festschrauben. Schrauben 1.3.3 nur
leicht festziehen.

= Kabelverschraubung 1.3.2 wieder festziehen.
= Funktionsprifung durchfiihren.
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Funktionsprifung

1 Funktionsprufung
Allgemeines

Im Betrieb bei normaler Temperatur ist die Brandschutz-
klappe gedffnet. Zur Funktionsprifung ist es erforder-
lich, die Brandschutzklappe zu schliel3en und zu 6ffnen.

Die Vorgehensweise unterscheidet sich je nach Ausstat-
tung der Brandschutzklappe.

Vor der Funktionspriifung missen die elektrischen Kom-
ponenten der Brandschutzklappe angeschlossen und
mit Spannung versorgt sein.

A WARNUNG!

Wahrend der Auslésung besteht Verletzungsgefahr
in den Bereichen des Antriebsgestanges und des
Klappenblattes.

Beim Offnen oder SchlieRen der Brandschutzklappe
nicht in die Gefahrenbereiche fassen.

Zur jeder Funktionsprifung sollten folgende Maf3-
nahmen durchgefiihrt werden:

= Abschalten des Lifters.

= Uberpriifen aller angeschraubten Bauteile auf festen
Sitz.

= Optische Kontrolle der Gasdruckfeder/n auf Bescha-
digungen.

= Uberpriifung der inneren Verschmutzung durch die
Revisionsoffnung im Kanal.

= Danach Einschalten des Lifters.

T ROZ®TECHNIK
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1.1 KA-EU mit Steuer- und Bedieneinheit FSM 10
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Abb. 44: Schlie3en der Brandschutzklappe
1.2 Klappenblatt 1.30 Federriegel
1.10 Federriegelbolzen 9.11  Taster ,SchlieRen KA-EU*
1.12  Endschalter AUF-Stellung Steuer-und Bedieneinheit FSM 10

SchlieBen der Brandschutzklappe

1. » Brandschutzklappe durch Driicken des Tasters "Schlielten KA-EU" 9.11 an der Steuer- und Bedieneinheit
FSM 10 schlielRen. Das Klappenblatt 1.2 schliel3t selbsttatig und der Federriegelbolzen 1.10 rastet am Feder-
riegel 1.30 ein.

2. » In der Klappenstellung ZU muss der Endschalter AUF 1.12 unbetatigt sein, der Ventilator muss beim Verlassen
der 100% gedffneten Stellung abgeschaltet werden.
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Abb. 45: Offnen der Brandschutzklappe

1.2 Klappenblatt 1.15/1.16  Offnungshebel
1.7 Stellhebel 1.30 Federriegel
1.10 Federriegelbolzen 1.36 Mutter

1.12  Endschalter AUF-Stellung
Offnen der Brandschutzklappe

1. » Offnungshebel 1.15 bzw. 1.16 am Stellhebel 1.5 ansetzen und mit einer Mutter 1.36 sichern.

/\ WARNUNG!
Verletzungsgefahr durch Abrutschen des Offnungshebels.

Vor dem Offnen der Brandschutzklappe muss der Offnungshebel mit einer Mutter am Stellhebel gesichert
werden.

2. » Den Hebel 1.32 am Federriegelbolzen 1.10 mit der Hand nach vorne ziehen, bis die Verriegelung geldst ist.

3. » Langsames Offnen der KA-EU gegen die Kraft der Gasdruckfeder/n, bis das Klappenblatt durch die Magnete
in AUF-Stellung gehalten wird.

4. » Mutter 1.36 am Offnungshebel 1.15 bzw. 1.16 l16sen und Offnungshebel abnehmen. Offnungshebel mit Mutter
fur spatere Verwendung aufbewahren.

5. » In der Klappenstellung AUF muss der Endschalter AUF 1.12 betétigt sein.
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11.2 KA-EU mit Steuergerat FSM 1 und elektrischer Auffahrhilfe
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Abb. 46: Schlie3en der Brandschutzklappe

1.2 Klappenblatt 1.30 Federriegel
1.10 Federriegelbolzen 9.12 TEST-Taste Steuergerat FSM 1
1.12  Endschalter AUF-Stellung 9.13 RESET-Taste Steuergerat FSM 1

SchlieBen der Brandschutzklappe

1. » Brandschutzklappe durch Dricken der TEST-Taste 9.12 am Steuergerat FSM 1 schlieRen. Das Klappenblatt
1.2 schlieft selbsttatig und der Federriegelbolzen 1.10 rastet am Federriegel 1.30 ein.

2. » In der Klappenstellung ZU muss der Endschalter AUF 1.12 unbetatigt sein, der Ventilator muss beim Verlassen
der 100% gedffneten Stellung abgeschaltet werden.

1.2 @ e [ I

9

Abb. 47: Offnen der Brandschutzklappe

1.2 Klappenblatt 9.9 Fahlerbulbe
1.10 Federriegelbolzen 9.12 TEST-Taste Steuergerat FSM 1
1.12  Endschalter AUF-Stellung 9.13 RESET-Taste Steuergerat FSM 1

1.30 Federriegel
Offnen der Brandschutzklappe mit Auffahrhilfe

1. » Zum Offnen der Brandschutzklappe die RESET-Taste 9.13 am Steuergerat FSM 1 driicken. Die Brandschutz-
klappe wird mit der Auffahrhilfe gedffnet.

2. » Das Klappenblatt wird durch den Haftmagneten offen gehalten.
3. » In der Klappenstellung AUF muss der Endschalter AUF 1.12 betatigt sein.
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11.3 Funktionspriufung mit thermi-
scher Ausldésung

Anstelle der zuvor beschriebenen Funktionsprifungen
kann alternativ eine thermische Ausldsung simuliert
werden:

= Ggf. Kapillarrohrfiihler aus der Luftleitung demon-
tieren.

= Heilluftfdhn auf 75 °C einstellen und Fihler 9.9
erhitzen, bis die Brandschutzklappe auslést.

A VORSICHT!

Kapillarrohrfihler kann durch zu hohe Temperaturen
beschadigt werden.

Bei einer thermischen Auslésung die Temperatur am
HeiBluftféhn nicht tber 75 °C einstellen.

Das Klappenblatt schlief3t selbsttatig und der Federrie-
gelbolzen 1.10 rastet im Federriegel 1.30 ein. Der Venti-
lator muss beim Verlassen der 100% gedffneten Stel-
lung abgeschaltet werden.

Nach einer thermischen Ausldsung an einem Kapillar-
rohrfiihler muss vor dem Offnen der Brandschutzklappe
am Kapillarrohrfiihler die RESET-Taste 9.10 (nach Tem-
peraturabfall) gedriickt werden.

Das Offnen der Brandschutzklappe erfolgt wie in den
vorherigen Abschnitten beschrieben.

! HINWEIS!

Die RESET-Taste 9.10 am Kapillarrohrfiihler hat
keine Funktion zur Auslésung der Brandschutz-
klappe, sondern dient ausschlief3lich zum RESET
des Kapillarrohrfiihlers nach einer thermischen Aus-
Idsung.

T ROZ®TECHNIK
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12 Inbetriebnahme

Vor der Inbetriebnahme

Vor der ersten Inbetriebnahme muss die Brandschutz-
klappe durch eine Inspektion zur Feststellung und Beur-
teilung des Ist-Zustandes Uberpriift werden.

Hierzu sind die in der Tabelle & auf Seite 62 aufge-
fuhrten Inspektionsarbeiten auszufiihren.

Betrieb

Nach der Inbetriebnahme und der dabei erfolgten
Inspektion arbeitet die Brandschutzklappe selbststandig
und bedarf keines Eingriffs durch den Anlagenbetreiber.

Im Betrieb ist die Brandschutzklappe gedffnet, um die
Luftférderung in der Liftungsanlage zu gewahrleisten.

Steigt im Brandfall die Temperatur in der Luftleitung an
(= 72 °C), erfolgt eine thermische Auslésung, dadurch
schlie3t das Klappenblatt.

Inbetriebnahme

Brandschutzklappe Serie KA-EU
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13 Instandhaltung
13.1 Allgemeines

Allgemeine Sicherheitshinweise

A GEFAHR!

Stromschlag beim Beriihren spannungsfihrender
Teile. Elektrische Ausristungen stehen unter gefahr-
licher elektrischer Spannung.

— An den elektrischen Komponenten diirfen nur
Elektrofachkrafte arbeiten.

— Vor Arbeiten an der Elektrik die Versorgungs-
spannung ausschalten.

A VORSICHT!

Gefahr durch unbeabsichtigte Betatigung der Brand-
schutzklappe. Ungewolltes Betatigen der Brand-
schutzklappe kann zu Verletzungen fiihren.

Verhindern Sie durch geeignete MaRnahmen, dass
die Brandschutzklappe unbeabsichtigt betatigt
werden kann.

Eine regelmafige Pflege und Instandhaltung sichert die
Betriebsbereitschaft, Betriebssicherheit und Lebens-
dauer der Brandschutzklappen.

Die Instandhaltung der Brandschutzklappen obliegt dem
Eigentimer bzw. Betreiber der Liftungsanlage. Dieser
ist mit seinem Instandhaltungsmanagement fur die Auf-
stellung eines Instandhaltungsplans, der Definition von
Instandhaltungszielen und der Funktionssicherheit ver-
antwortlich.

Funktionspriifung

Auf Veranlassung des Eigentlimers oder Betreibers der
Luftungsanlage muss die Uberprufung der Funktion der
Brandschutzklappe mindestens im halbjahrlichen
Abstand erfolgen. Ergeben zwei im Abstand von 6
Monaten aufeinander folgende Priifungen keine Funkti-
onsmangel, so braucht die Brandschutzklappe nur in
jahrlichem Abstand Uberpruft werden.

Die Funktionsprufung ist unter Berticksichtigung der
GrundmafRnahmen zur Instandhaltung der folgenden
Normen durchzufiihren:

= EN 13306
= DIN 31051

T ROZ®TECHNIK

Wartung

Die Brandschutzklappe und die elektrische Auffahrhilfe
sind hinsichtlich einer Abnutzung wartungsfrei, jedoch
sind Brandschutzklappen in die regelmafige Reinigung
der Liftungsanlage einzubeziehen.

Reinigung

Hinweise zur Reinigung siehe Seite & 67.

Inspektion

Vor der ersten Inbetriebnahme sind Brandschutz-
klappen einer Inspektion zu unterziehen. Danach ist
eine regelmafige Uberprifung der Funktion durchzu-
fuhren. Zusatzlich missen die landes- oder baurechtli-
chen Vorschriften beachtet werden. Zur Inspektion
missen die angegebenen Prifungen durchgefiihrt
werden & 62. Die Priifung jeder einzelnen Brand-
schutzklappe ist zu dokumentieren und zu bewerten.
Bei Abweichungen zum Sollzustand sind geeignete
Instandsetzungsmalinahmen zu treffen.

Instandsetzung

Aus Sicherheitsgriinden dirfen Instandsetzungsar-
beiten, die den Brandschutz beeinflussen, nur durch
Fachpersonal oder den Hersteller vorgenommen
werden. Zur Instandsetzung dirfen nur original Ersatz-
teile verwendet werden. Nach einer Instandsetzung
muss eine Funktionspriifung % 54 durchgefiihrt
werden.
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13.2 Reinigung der Brandschutzklappe

Allgemeine Hinweise zur Reinigung

Brandschutzklappen dirfen nicht mechanisch, mit Hochdruckgeraten oder HeiRdampfgeraten gereinigt werden. Die
Reinigung mit einer automatischen Burstenkonstruktion (Mulch) ist ebenfalls unzulassig.

Die Brandschutzklappe kann mit leicht basischen Reinigungsmitteln, z. B. Mint 2000 Plus der Fa. Ultra Spezial-
chemie oder gleichwertigen Reinigungsmitteln, gereinigt werden.

Die Reinigung der Brandschutzklappe ist je nach Verschmutzungsgrad, aber mindestens alle 6 Monate, durchzu-
fUhren.

1.24— 1.21

1.23

Abb. 48: Demontage der Gasdruckfeder

1.2 Klappenblatt 1.23  Sicherungsfeder

1.20 Gelenkkopf 1.24  Verstellung der Gasdruckfeder
1.21  Konsole 9.3 Abstltzung

1.22 Bolzen

= Brandschutzklappe durch Reinigungsoffnungen oder durch Entfernen der Abluftleitung zuganglich machen.

= Brandschutzklappe schlieRen und spannungsfrei schalten.

= Die Verstellung der Gasdruckfedern 1.24 an der Konsole 1.21 |16sen, siehe Detail A. Dazu die Sicherungsfeder
1.23 und den Bolzen 1.22 entfernen, siehe Detail B und C.

= Brandschutzklappe 6ffnen und Klappenblatt 1.2, z. B. mit Abstitzung 9.3.1, festsetzen, siehe Detail D.

= Verschmutzungen am Klappenblatt und im Schwenkbereich des Klappenblattes entfernen.

= Klappenblatt mit der Hand festhalten und Stutze entfernen. Klappenblatt von Hand langsam nach unten

schwenken.

Gasdruckfedern wieder montieren, siehe ,Montage der Gasdruckfeder” auf Seite 23.

Stellhebel, Gasdruckfedern, usw. auf korrekten Sitz prifen.

Reinigungsoéffnung schlieRen bzw. Abluftleitung mit der Brandschutzklappe verbinden.

Spannungsversorgung wieder herstellen und Funktionsprifung durchfihren.

N;ch Entfernen des Bolzens 1.22 kann die Absperreinheit (iber die geschlossene Stellung geschwenkt werden.
Ein Durchschwingen Uber die geschlossene Stellung hinaus kann zu Beschadigung der Klappe fiihren und muss
ausgeschlossen werden.
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13.3

Priifpunkt

Zuganglichkeit Brand-
schutzklappe und Revisi-
onso6ffnungen

Transport- und Einbau-
schutz

Einbau Brandschutz-
klappe

Anschluss Luftleitung /
flexibler Stutzen

Luftrichtung beim Einbau
stehend in Decken wie
vorgegeben

Anbauteile

Brandschutzklappe auf
Beschadigung prifen

Gasdruckfeder/n

Bolzen, Splinte und
Sicherungsblech/e

Verriegelung (Feder-
riegel)
Verriegelungsblech
Verunreinigungen
Dichtung
Teflondichtung (weil})

x = Erforderlich

+ = Empfehlung

InstandhaltungsmaRnahmen

Intervalle

Vor der Perio- nach
Inbe- disch Bedarf
trieb-

nahme

X

X

X

X

X

X X

X X

X X

X X

X X

X X

X X X

X X

X X

Sollzustand

AuRere und innere
Zuganglichkeit

Transport- und Einbau-
schutz wurde entfernt

Einbau in Wand / Decke
nach Betriebsanleitung,
ab Seite & 20

Anschluss nach Betriebs-
anleitung

Beim Einbau stehend in
der Decke - Luftrichtung
von unten

Fest angebaut

Brandschutzklappe unbe-
schadigt

Unbeschadigt / befestigt

Vorhanden

Leichtgangig
Unbeschadigt

Keine inneren Verunreini-
gungen (Ol- und fettfrei)

Umlaufende Dichtung
unter den Abstreifer-
leisten in Ordnung

Unbeschadigt

T R°Z®TECHNIK

MaBnahme bei
Abweichung

Zuganglichkeit herstellen

Transport- und Einbau-
schutz entfernen

Brandschutzklappe kor-
rekt einbauen

Korrekten Anschluss her-
stellen

Brandschutzklappe neu
einbauen oder Luftrich-
tung andern

Anbauteile befestigen

Brandschutzklappe
instand setzen oder aus-
tauschen

Gasdruckfeder/n austau-
schen / befestigen, siehe
Seite & 22

Bolzen, Splinte und
Sicherungsblech/e
ersetzen

= Federriegel justieren
= Federriegel fetten

Verriegelungsblech aus-
tauschen

Brandschutzklappe rei-
nigen

Dichtung ersetzen

Dichtung ersetzen
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Prifpunkt Intervalle
Vor der Perio- nach
Inbe- disch Bedarf
trieb-
nahme

Funktionsprifung mit x x

Steuer- und Bedieneinheit

FSM 10, siehe Seite

&  auf Seite 55

Funktionsprifung mit x x

elektrischer Auffahrhilfe

und Steuergerat FSM 1,

siehe Seite

& auf Seite 57

Funktion Endschalter x x

AUF

Funktion Endschalter ZU + +

Funktion der externen + +

Signalgebung (Klappen-
stellungsanzeige)

x = Erforderlich

+ = Empfehlung

Sollzustand

= Haftmagnet/e halt/
halten das Klappen-
blatt gedffnet

= Nach Auslésung
erreicht das Klappen-
blatt selbsttatig die
ZU-Stellung

= Federriegelbolzen
rastet in ZU-Stellung
ein und verriegelt
Klappe

= Haftmagnet/e halt/
halten das Klappen-
blatt gedffnet

= Nach Auslésung
erreicht das Klappen-
blatt selbsttatig die
ZU-Stellung

= Federriegelbolzen
rastet in ZU-Stellung
ein und verriegelt
Klappe

= Steuergerat FSM 1
zeigt Betriebszu-
stédnde korrekt an
(AUF, ZU, BETRIEB)

= Mit elektrischer Auf-
fahrhilfe erreicht das
Klappenblatt selbst-
tatig die AUF-Stellung

Ventilator wird abge-
schaltet wenn Klappe
nicht ganz offen steht

Funktion ordnungsgeman

Funktion ordnungsgeman

Instandhaltung

MaRnahme bei
Abweichung

= Fehlerursache ermit-
teln und beheben,
ggof. Haftmagnete jus-
tieren

= Ggf. ZU-Stellung des
Klappenblattes am
Gasdruckdampfer jus-
tieren

= Brandschutzklappe
instand setzen oder
austauschen

= Fehlerursache ermit-
teln und beheben,
ggf. Haftmagnete jus-
tieren

= Ggf. ZU-Stellung des
Klappenblattes am
Gasdruckdampfer jus-
tieren

= Versorgungsspan-
nung und elektrischen
Anschluss kontrol-
lieren

= Auffahrhilfe austau-
schen

= Brandschutzklappe
instand setzen oder
austauschen

= Endschalter justieren,
siehe Seite & 51

= Endschalter austau-
schen

Fehlerursache ermitteln
und beheben
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Storungsbehebung

14

Storungsbehebung

T R°Z®TECHNIK

Sollte trotz des korrekten Anschlusses der elektrischen Komponenten an die Steuer- und Bedieneinheit FSM 10
bzw. an das Steuergerat FSM 1 eine Stérung auftreten, kann die Stérungsbehebung nach folgenden Tabellen

erfolgen.

Steuer- und Bedieneinheit FSM 10
Grund

Funktionsstérung
»TLR“ LED rot leuchtet.

Steuergerat FSM 1
Funktionsstérung

LED "BETRIEB" (gruin)
leuchtet nicht.

Brandschutzklappe 6ffnet
nicht und bleibt
geschlossen.

LED "ALARM" (rot)
leuchtet.

Brandschutzklappe 6ffnet
nicht und bleibt
geschlossen.

LED "AUF" (grin)
leuchtet.

LED "ZU" (gelb) leuchtet.

Brandschutzklappe 6ffnet
nicht und bleibt
geschlossen.

LED "AUF" (grin)
leuchtet.

Brandschutzklappe 6ffnet
nicht und bleibt
geschlossen.

LED "ZU" (gelb) leuchtet.

Brandschutzklappe ist
geodffnet.

LED "AUF" (griin)
leuchtet.

Die Taste "Schlieen KA-EU"oder DKT
2_2A ist betatigt.

Der TLR 72 hat ausgeldst und erfordert
einen Reset.

Das Kabel zwischen zwischen TLR 72
und FSM 10 ist getrennt.

TLR 72 ist nicht angeschlossen.

Grund

Uberpriifung der Versorgungsspannung
von 230 V AC an den Klemmen 1, 2, 3
des FSM 1.

Uberpriifung der Sicherung F3 auf der
Platine

TLR 72 hat ausgelost.

TLR 72 ist nicht oder falsch ange-
schlossen.

Fernausldsung Klemme 26 und 27 ist in
geoffneter Stellung.

DKT 2.2_A ist gedrickt.

Endschalter AUF und ZU sind nicht ange-

schlossen.

Adern des Endschalters AUF wurden auf
die Klemmen flir den Endschalter ZU
geklemmt.

Endschalter ZU ist nicht angeschlossen.

Beseitigung

= Taster |0sen.

= Reset TLR 72 durchflihren.

= Verdrahtung korrekt herstellen.
= TLR 72 anschliefl3en.

Beseitigung

= Defekte Sicherung austauschen.
F1 4 A Trage (230 V Versorgung)

= Defekte Sicherung austauschen.
F3 4 A Flink (Antrieb)

m  Reset am TLR 72 durchfiihren.
m  TLR 72 korrekt anschliel3en.

= Bricke oder Taster DKT 2.2_A
fehit.

= DKT 2.2_A prifen.

Endschalter anschlief3en und ggf.
justieren.

= Beide Adern des Endschalters AUF
umklemmen.

= Beide Adern des Endschalters ZU
anklemmen.
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Steuergerat FSM 1
Funktionsstérung

LED "STORUNG" (rot)
leuchtet ca. 1 Minute,
danach blinken.

Brandschutzklappe wird
geoffnet, bleibt aber nicht
geoffnet.

Brandschutzklappe wird
geodffnet, bleibt kurzzeitig
in der gedffneten Stellung
und wird geschlossen.

Grund

Antrieb dreht in die falsche Richtung und
Stellhebel ist gegen die Wand / Decke

gefahren.

Klappenblatt wurde aus dem Kanal heraus
geschwenkt, jedoch hat der Endschalter

AUF den Antrieb nicht abgeschaltet.

Kurz vor Erreichen des/der

Haftmagneten/e wird der Antrieb liber den

Endschalter AUF abgeschaltet.
Haftmagnet ist stromlos.

Haftmagnet/e wird/werden nicht vollflachig

erreicht.

Storungsbehebung

Beseitigung

Beide Adern des Antriebs sind an
den Klemmen 20 und 21 vertauscht
angeschlossen, Adern richtig
anschlief3en, siehe Abb. 31 und
Abb. 35

Endschalter AUF nachjustieren,
siehe & 51

Endschalter AUF nachjustieren.
Verdrahtung Haftmagnet kontrol-
lieren / F2 800 mA Flink (Haft-
magnet 230 V)

Haftmagnet/e nachjustieren, siehe
¢ 53
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Aulderbetriebnahme, Ausbau und Entsorgung

15 AuBerbetriebnahme,
Ausbau und Entsorgung

Endgiiltige AuBerbetriebnahme

= Lufttechnische Anlage abschalten.
= \ersorgungsspannung ausschalten.

Ausbau

A GEFAHR!

Stromschlag beim Beriihren spannungsfihrender
Teile. Elektrische Ausristungen stehen unter gefahr-
licher elektrischer Spannung.

— An den elektrischen Komponenten diirfen nur
Elektrofachkrafte arbeiten.

— Vor Arbeiten an der Elektrik die Versorgungs-
spannung ausschalten.

» Anschlussleitung abklemmen.
» Luftleitungen entfernen.
» Brandschutzklappe schlieen

PN =

» Brandschutzklappe ausbauen.

Entsorgung

Zur Entsorgung muss die Brandschutzklappe zerlegt
werden.

QP UMWELTSCHUTZ!

Elektronik-Bestandteile nach nationalen Elektronik-
Schrott-Bestimmungen entsorgen.

T ROZ®TECHNIK
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